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君悦酒店（自助餐）

麓湖酒店（自助餐）

君悦酒店（自助餐）

欢迎晚宴：君悦酒店大宴会厅

君悦酒店（自助餐）

麓湖酒店（自助餐）

君悦酒店（自助餐）

君悦酒店（自助餐）

君悦酒店（自助餐）

麓湖酒店（自助餐）

07:30-10:30

07:00-10:00

12:00-14:00

18:30-20:00

07:30-10:30

07:00-10:00

12:00-14:00

19:00-21:00

07:30-10:30

07:00-10:00

19:00-21:00晚餐

早餐

午餐

晚餐

早餐

午餐

早餐

午餐

晚餐

12:00-14:00

君悦酒店（商务套餐）
麓湖酒店（商务套餐）

君悦酒店（商务套餐）
麓湖酒店（商务套餐）

日   期 时   间 地   点

11月8日

11月9日

11月10日

11月11日

会议地点
地点 : 三亚海棠湾君悦酒店大宴会厅
时间 : 2021 年 11 月 9 日 -10 日

酒店
三亚海棠湾君悦酒店
地址 : 海南省三亚市海棠区海棠湾镇海棠北路 68 号
电话 : +86 898 8881 1234

三亚海棠湾麓湖度假酒店
地址 : 海南省三亚市海棠区湾坡路 108 号
电话 : +86 898 8865 2222

本次会议主办方将安排您入住三亚海棠湾君悦酒店或三亚海棠湾麓湖度假酒店。
在住宿过程中，如产生额外消费，如洗衣费、电话费等，请另行支付。

注册及会议通行证
签到台将设置在三亚海棠湾君悦酒店和三亚海棠湾麓湖度假酒店大堂，请在签到时
领取参会证件及会议资料。
参会证件是身份信息及酒店用餐的重要凭证，建议您在参会期间全程佩戴。

餐饮
三亚海棠湾君悦酒店
地点：酒店一层咖啡厅

三亚海棠湾麓湖度假酒店
地点：酒店一层悦咖啡西餐厅

中国南海研究院将为所有的与会代表提供餐饮。
会议须知

欢迎晚宴
时间 : 18:30-20:00
地点 : 三亚海棠湾君悦酒店大宴会厅

着装建议
会议期间建议着正装，出席晚宴可着商务休闲装。
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ADMINISTRATIVE NOTES

Conference Venue
Venue: Hotel Ballroom, Grand Hyatt Sanya Haitang Bay 
Time: 9-10 November, 2021

Accommodation
Grand Hyatt Sanya Haitang Bay
Address: No. 68 Haitang North Road, Haitang Bay, Sanya, China
Tel: +86 898 8881 1234

La Fountain Hotel & Resort Sanya
Address: NO.108 Wanpo Road, Haitang Bay, Sanya, China
Tel: +86 898 8865 2222

You will be accommodated at Grand Hyatt Haitang Bay Hotel or La Fountain Hotel & 
Resort Sanya. You are expected to bear incidental expenses (laundry, telephone, etc.) if 
there is such.

Registration and Conference Pass
A reception quarter will be set up by the organizer at the lobby of Grand Hyatt Hotel 
and La Fountain Hotel.
Please collect your conference pass and brochure with NISCSS staff at the reception 
quarter.
Participants are advised to wear the conference pass visibly at all time while attending 
the conference, related social functions and having meals during the event.

Meal
For delegates at Grand Hyatt Sanya Haitang Bay Hotel:
Buffet meals are served at the café on the first floor of the hotel.

For delegates at La Fountain Hotel & Resort Sanya:
Buffet meals are served at the Yue café on the first floor of the hotel.

机场迎送
会务组将根据参会代表航班信息安排机场接送机。
抵达：工作人员将在机场到达大厅举标有“南海研究院”或“NISCSS”字样接机牌。
离开：建议您在出发前一天与会议联络人 ( 详见须知最后 ) 确认离琼航班信息。国内
航班请于航班起飞时间前 3 小时在酒店大堂候车。

三亚天气预报

问询
会议议程：钟卉 女士
电话：+86 139 7624 8691
邮箱：zhonghui@nanhai.org.cn

会务：于倩 女士（君悦酒店）；吴慧云 女士（麓湖酒店）
电话：+86 13647576937（于）；+86 15120968832（吴）
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Date Time Location

8 Nov

9 Nov

10 Nov

11 Nov

Reception Dinner: 
Ballroom, Grand Hyatt

Dinner

Dinner

Breakfast

Lunch

Dinner

Breakfast

Lunch

Breakfast

Lunch

Grand Hyatt (Buffet)

La Fountain (Buffet)

Grand Hyatt (Buffet)

Grand Hyatt (Set Meal)
La Fountain (Set Meal)

Grand Hyatt (Set Meal)
La Fountain (Set Meal)

Grand Hyatt (Buffet)

La Fountain (Buffet)

Grand Hyatt (Buffet)

Grand Hyatt (Buffet)

Grand Hyatt (Buffet)

La Fountain (Buffet)

07:30-10:30

07:00-10:00

12:00-14:00

19:00-21:00

12:00-14:00

07:30-10:30

07:00-10:00

12:00-14:00

19:00-21:00

07:30-10:30

07:00-10:00

18:30-20:00

Reception Dinner:
Time: 18:30-20:00, 9 November
Venue: Grand Hyatt Sanya Haitang Bay Hotel Ballroom

Dress Code
Conference: Business
Reception Dinner: Business Casual (Shirt & Untie)

The organizers will cover meals for all the delegates. Airport Transfer
The organizer will arrange airport transfer for all participants.

Arrival: Participants arriving at Sanya Phoenix International Airport are advised to 

follow the NISCSS sign. The NISCSS staff will help you to get on the shuttle to Grand 
Hyatt Sanya Haitang Bay Hotel and La Fountain Hotel & Resort Sanya.
Departure: Participants are advised to confirm with NISCSS staff (Please find contact 

details at the end of this notes) about their information one day ahead of departure, 
and get ready at the lobby three hours ahead of flight departure time.

Sanya Weather Forecast

Conference Coordinators

Ms. Zhong Hui ( Program )
Cell: +86 139 7624 8691
E-mail: zhonghui@nanhai.org.cn

Ms. Yu Qian, Ms. Wu Huiyun (Logistics)
Cell: +86 13647576937；+86 15120968832
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2021年 11月 9日（星期二）

2021 年 11 月 9 日 -10 日    三亚
主会场：三亚海棠湾君悦酒店大宴会厅

欢迎开场白
• 吴士存  中国—东南亚南海研究中心理事会主席、
                  中国南海研究院创始院长

视频致辞
• 王    毅  中国国务委员兼外交部长

主旨演讲
• 吴江浩  外交部部长助理

开幕致辞
• 王    斌  海南省副省长

视频演讲
• 刘振民  联合国副秘书长
• 王    宏  中国自然资源部副部长兼国家海洋局局长
• 阿罗约  菲律宾前总统
• 迈克尔·洛奇  国际海底管理局秘书长
• 阿德南·拉希德·纳赛尔·阿扎里  联合国大陆架界限委员会主席

欢迎致辞
• 吕    滨  中国海洋发展基金会理事长
• 王    胜  中国南海研究院院长

线上会议测试
现场参会嘉宾注册、入场

开幕式
 ( 全体大会，大宴会厅 )

9:00-10:30

10:30-10:50

8:00-8:30
8:30-8:50

茶   歇

会议议程

议题一   全球海洋治理的机遇与挑战
（全体大会，大宴会厅）

10:50-12:50

12:50-14:30
14:00-14:30
14:30-14:50

午   餐
线上会议测试
现场参会代表入场

主持人

• 迟福林  中国（海南）改革发展研究院院长

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）：

• 吴士存  中国—东南亚南海研究中心理事会主席、中国南海研究院
创始院长
—发言题目：《全国海洋治理秩序的挑战与重建》
• 戴维·范德泽瓦格  加拿大达尔豪斯大学海洋与环境法研究所所长、
加拿大海洋法律与治理首席研究员
—发言题目：《《生物多样性公约》与海洋治理：贡献与挑战》
• 郑永年  香港中文大学（深圳）全球与当代中国高等研究院院长
—发言题目：《中国通往海洋强国所面临的挑战》
• 斯图尔特·凯  澳大利亚卧龙岗大学国家海洋资源与安全中心主任
—发言题目：《挑战与解决方案：竞争空间中的海洋治理》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 罗南·隆  瑞典世界海事大学笹川和平全球海洋研究所所长

讨论环节（约 50 分钟）



会议议程 Agenda1514

主持人

• 姚云竹  清华大学战略与安全研究中心学术委员、中国论坛特约专家

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）：

• 马克·瓦伦西亚  中国南海研究院兼职教授、美国海洋政策专家
—发言题目：《东盟需要回到基础上》
• 隆梅尔·班乐义  菲律宾中华研究学会主席、中国—东南亚南海研
究中心理事
—发言题目：《中国—东南亚海上合作 : 塑造南海安全架构》
• 赫里兹尔·哈斯瑞  马来西亚国际战略研究院院长
• 阮南阳  越南外交学院南海研究所副所长
• 胡    波  北京大学海洋战略研究中心主任
—发言题目：《南海安全秩序的四个条件》
• 莎菲亚·穆希巴  印尼战略与国际研究中心国际关系部部长
—发言题目：《安全架构 : 区分合作因素》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 迪诺·帕迪·贾拉尔  印尼外交政策协会主席、印尼前副外长
• 朱    锋  南京大学国际关系学院执行院长

讨论环节（约 30 分钟）

议题二   构建南海安全秩序
（平行会议，大宴会厅 1）

15:00-17:00

17:00-18:30
18:30-20:00

“南海沿岸国合作委员会”研究项目闭门会（沙龙 2）
欢迎晚宴（大宴会厅）

议题三  南海海洋治理实践
（平行会议，大宴会厅 2）

主持人

• 徐    步  习近平外交思想研究中心秘书长，中国国际问题研究院党委书记、院长

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）：

• 薛桂芳  上海交通大学凯原法学院教授
—发言题目：《南海海洋保护区建设的多边合作：现实需求与规则构建》
• 大卫·翁  英国诺丁汉特伦特大学法学院教授
—发言题目：《一般国际法和国际软法对南海海洋治理实践的持续相关性 : 一个
多层次的方法》
• 王冠雄  台湾师范大学政治学研究所教授
—发言题目：《南海区域渔业治理的实践与发展》
• 武海登  新加坡国立大学国际法中心研究员
—发言题目：《越南海洋治理政策 2.0 及对中国海洋改革的建议》
• 邹欣庆  南京大学地理与海洋学院教授
—发言题目：《海洋微塑料 : 现状和挑战》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 内尔·马茨吕克  德国基尔大学法学院教授、沃尔瑟·舒金国际法研究所联合所长

讨论环节（约 40 分钟）
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主持人

• 索拉扎·格森素瓦  泰国亚洲和平和解理事会理事、中国—东南亚
南海研究中心理事、泰国前副外长

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）：

• 施余兵  厦门大学南海研究院副院长、教授
—发言题目：《《联合国海洋法公约》在BBNJ协定谈判中的地位》
• 凯琳·斯考特  新西兰坎特伯雷大学法学教授、《海洋发展与国际法》
主编
—发言题目：《海洋法则适用于人类世吗 ?》
• 张新军  清华大学法学院教授
• 纳朋·泊帕谭那察  泰国国立政法大学法学院助理教授
—发言题目：《塑料的未来和亚洲地区在保护海洋环境中的作用》
• 真山全  日本大阪大学国际法教授
—发言题目：《和平与武装冲突时期海上执法机构 / 海岸警卫队
的国际法律地位》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 邹克渊  大连海事大学法学院教授
• 高之国  中国海洋法学会会长

讨论环节（约 40 分钟）

议题四  国际海洋法前沿问题研究
（平行会议，大宴会厅 1）

9:30-11:30

2021年 11月 10日（星期三）

现场参会嘉宾注册、入场

现场参会代表入场

9:00-9:20

12:30-13:00

线上会议测试8:30-9:00

线上会议测试12:00-12:30
午   餐11:30-12:30

议题五  北冰洋海洋治理实践
（平行会议，大宴会厅 2）

主持人

• 侯秉东  加拿大阿尔伯塔大学中国学院名誉院长

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）

• 奥尔多·科卡普  加拿大达尔豪斯大学舒立赫法学院教授、加拿大海事法律与政策
首席研究员
—发言题目：《加拿大北极水域的低影响航运走廊 : 一种新兴的治理实践 ?》
• 洪    农  中美研究中心执行主任、研究员
—发言题目：《北极域外国家在北极治理中的作用 : 观察与被观察》
• 苏珊娜·拉隆德  加拿大蒙特利尔大学国际公法和国际海洋法教授
—发言题目：《加拿大、美国和西北通道:一个尽管存在敏感分歧但有效合作之事》
• 白佳玉  南开大学法学院教授
—发言题目：《中国、日本、韩国关于北极事务合作的回顾与展望》
• 幡谷咲子  日本笹川和平财团海洋政策研究所研究员
—发言题目：《2021 年苏伊士运河阻塞后北海航线的机遇与挑战》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 高    风  外交部北极事务特别代表

讨论环节（约 50 分钟）
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主持人

• 刘复国  台湾政治大学台湾安全研究中心主任

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）：

• 张仁平  大连海事大学国际联合学院教授
—发言题目：《加强国际合作，解决海员因新冠疫情带来的挑战》
• 哈特穆特·海塞  国际海事组织秘书长原海上安全特别代表
—发言题目：《国际海事组织在维护海上安全方面的作用》
• 杰伊·塔瑞拉  菲律宾海岸警卫队指挥官
—发言题目：《在新冠肺炎疫情下开展区域合作——建立基于规
则的海上秩序》
• 马汀·塞巴斯蒂安  马来西亚海事研究所海洋安全与外交政策研究
中心前主任
—发言题目：《新冠肺炎疫情影响下的海上安全国际合作—马来
西亚的经验》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 沃维克·古利特  澳大利亚卧龙岗大学国家海洋资源与安全中心教
授
• 安·费内奇  马耳他海事法协会主席，Fenech & Fenech 律师事务
所合伙人

讨论环节（约 40 分钟）

议题六  疫情影响下的国际海事安全合作
（平行会议，大宴会厅 1）

13:30-15:30

13:10-13:25 主旨演讲（两个平行会场同时进行）

演讲人：
贾亚纳斯·科隆伯格  斯里兰卡外交秘书

议题七  蓝色经济和海洋可持续发展
（平行会议，大宴会厅 2）

主持人

• 潘新春  中国海洋发展基金会副理事长兼秘书长、海洋空间规划研究院院长

发言嘉宾（每人 10-12 分钟）：

• 黎逸轩  亚洲国际法研究院副秘书长
• 戈佛里·巴尔达基诺  马耳他大学教授、马耳他岛屿和小国事务大使、国际小岛研
究学会主席
—发言题目：《地缘政治之外蓝色岛屿的未来》
• 朱华友  中国特色自由贸易港研究院研究员
—发言题目：《优先把海洋产业培育成自贸港“爆款”》
• 胡安钦  马来西亚海事研究所海洋经济与产业中心主任
—发言题目：《环印度洋协会 (IORA) 的蓝色经济 : 印太地区的模式》
• 符宣国  海南大学党委书记
—发言题目：《海南推进海洋经济可持续发展路径思考》

评论嘉宾（每人 12 分钟）

• 那容察·阿克拉萨尼  泰国太平洋合作全国委员会主席
• 阪口秀  日本笹川和平财团海洋政策研究所所长

讨论环节（约 40 分钟）

主持人：
张立荣   清华大学战略与安全研究中心中国论坛执委兼秘书长
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闭幕发言

• 洪    农  中美研究中心执行主任、研究员

• 侯秉东  加拿大阿尔伯塔大学中国学院名誉院长

• 王    胜 中国南海研究院院长

• 索拉扎·格森素瓦  泰国亚洲和平和解理事会理事、中国—东南亚
南海研究中心理事、泰国前副外长

• 吴士存  中国—东南亚南海研究中心理事会主席、中国南海研究院
创始院长

闭幕式
（全体大会，大宴会厅 1&2 同时进行）

15:30-15:50
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9 November 2021, Tuesday （All times in GMT+8）

9-10 November 2021, Sanya
Venue: Ballroom, Grand Hyatt Sanya Haitang Bay

Opening Ceremony
（Plenary, Ballroom）9:00-10:30

Agenda

Technical test for zoom meeting

Tea Break

Registration（offline）
8:00-8:30

8:30-8:50

10:30-10:50

Opening Remarks
Sanya   Dr. Wu Shicun, Chairman of the Board, China-Southeast 

Asia Research Center on the South China Sea; Founding President, 
National Institute for South China Sea Studies, China

Keynote Speeches
video speech   H.E. Wang Yi, State Councilor and Minister of 

Foreign Affairs, China
Sanya  Mr. Wu Jianghao, Assistant Minister of Foreign Affairs, 

China
Sanya  Mr. Wang Bin, Vice Governor of the People's Government 

of Hainan Province
video speech   Mr. Liu Zhenmin, Under Secretary-General of the 

United Nations
video speech    Mr. Wang Hong, Vice Minister of Natural 

Resources and Administrator of State Oceanic Administration, China
video speech   H.E. Gloria Macapagal Arroyo, Former Philippine 

President
video speech  Mr. Michael Lodge, Secretary-General, International 

Seabed Authority 
video speech  Mr. Adnan Rashid Nasser Al-Azri, Chair of the 

Commission on the Limits of the Continental Shelf 

Welcoming remarks
Sanya   Mr. Lv Bin, President, China Oceanic Development 

Foundation
Sanya   Mr. Wang Sheng, President, National Institute for South 

China Sea Studies, China

Session 1  Opportunities and Challenges to Global Ocean 
Governance

（Plenary, Ballroom）
10:50-12:50

Moderator
Sanya   Dr. Chi Fulin, President, China Institute for Reform and 

Development, China

Speakers（10-12 min each）
Sanya   Dr. Wu Shicun  Chairman of the Board, China-Southeast 

Asia Research Center on the South China Sea; Founding President, 
National Institute for South China Sea Studies

-Topic: Challenges and Reconstruction of Global Maritime 
Governance Order

Halifax   Prof. David VanderZwaag, Canada Research Chair in 
Ocean Law and Governance; Director, Marine & Environmental Law 
Institute, Dalhousie University, Canada

-Topic: The Convention on Biological Diversity (CBD) and Ocean 
Governance: Contributions and Challenges

Shenzhen   Prof. Zheng Yongnian, Founding Director, the 
Advanced Institute of Global and Contemporary China Studies, the 
Chinese University of Hong Kong, Shenzhen

-Topic: The Challenges that China Faces in Becoming a Great 
Maritime Power

Sydney   Prof. Stuart Kaye, Director, Australian National Centre for 
Ocean Resources and Security, University of Wollongong, Australia 

-Topic: Challenges and Solution: Ocean Governance in Contested 
Spaces

Commentators (12 min each)
Malmo   Prof. Ronán Long, Director, WMU-Sasakawa Global 

Ocean Institute, World Maritime University, Sweden

Q&A (around 50 min)

Lunch break

Technical test for zoom meeting

Offline participants back to meeting venue

12:50-14:30

14:00-14:30

14:30-14:50
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Moderator
Sanya   Yao Yunzhu, Academic Committee Member, Center for 

International Security and Strategy, Tsinghua University, China 

Speakers（10-12 min each）
Hawaii   Dr. Mark J. Valencia, Adjunct Senior Scholar, National 

Institute for South China Sea Studies
-Topic: ASEAN Needs to Back to Basics.
Manila   Dr. Rommel C. Banlaoi, President, Philippine Association 

for Chinese Studies
-Topic: China-Southeast Asia Maritime Cooperation: Shaping the 

Security Architecture in the South China Sea.
Kuala Lumpur   Mr. Herizal Hazri, Chief Executive, Institute of 

Strategic and International Studies Malaysia
Hanoi   Prof. Nguyen Nam Duong, Deputy Director-General of 

the East Sea Institute, Diplomatic Academy of Vietnam
Sanya   Prof. Hu Bo, Director, Centre for Maritime Strategy 

Studies, Peking University, China
-Topic: Four Conditions for Security Order in the South China Sea
Jakarta   Dr. Shafiah Muhibat,  Director, Department of 

International Relations, Centre for Strategic and International Studies, 
Indonesia

-Topic: Security Architecture: Identifying Factors for Cooperation

Commentators (12 min each)
Jakarta   Dr. Dino Patti Djalal, Founder of Foreign Policy 

Community of Indonesia, Former Deputy Foreign Minister of Indonesia
Nanjing   Dr. Zhu Feng, Executive Dean, School of International 

Studies, Nanjing University, China

Q&A (around 30 min)

Session 2  Reframe a Security Architecture in the South China Sea
（Ballroom 1）

15:00-17:00

17:00-18:30

18:30-20:00

Closed-door Session on Future of Coastal Countries
Cooperation (Invited only)(Salon 2)

Reception Dinner

Moderator
Sanya   Amb. Xu Bu, Secretary General of Xi Jinping Thought on Diplomacy Studies 

Centre; President of the China Institute of International Studies

Speakers（10-12 min each）
Sanya   Dr. Xue Guifang, Chair Professor, KoGuan Law school, Shanghai Jiao Tong 

University, China
-Topic: Multilateral cooperation for the establishment of marine protected areas in 

the South China Sea: practical needs and constructing rules
Nottingham   Dr. David Ong, Professor, Nottingham Law School, Nottingham Trent 

University, the U.K.
-Topic: The Continuing Relevance of General International Law and International 

Soft Law for Ocean Governance Practices in the South China Sea: A Multi-Layered 
Approach

 Taipei   Prof. Wang Kuan-Hsiung, Professor, Graduate Institute of Political Science, 
Taiwan Normal University

-Topic: Regional Fishery Governance in the South China Sea: Practices and 
Developments

Singapore  Dr. Vu Hai Dang, Senior Fellow, Centre for International Law, National 
University of Singapore

-Topic: Viet Nam’s Ocean Governance Policy 2.0 and Suggestions for China’s 
Ocean Reform

Nanjing   Prof. Zou Xinqing, Professor, School of Geography and Oceanography, 
Nanjing University, China

-Topic: Marine Microplastics: Status and Challenges

Commentators (12 min each)
Kiel   Dr. Nele Matz-Lück, Professor of Law, the University of Kiel and co-Director 

of the Walther Schücking Institute for International Law, Germany

Q&A (around 40 min)

Session 3  Ocean Governance Practices in the South China Sea
（Ballroom 2）
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9:30-11:30
Session 4  Frontier Research on International Law of the Sea

（Ballroom 1）

10 November 2021, Wednesday （All times in GMT+8）
Technical test for zoom meeting

Registration（offline）
8:30-9:00

9:00-9:20

Moderator
Bangkok   Dr. Sorajak Kasemsuvan, Council Member, Asian Peace 

and Reconciliation Council, Former Vice Foreign Minister of Thailand

Speakers（10-12 min each）
Sanya   Prof. Shi Yubing, Vice Dean, South China Sea Institute, 

Xiamen University, China
-Topic: The Role of UNCLOS in BBNJ Negotiations
Christchurch  Prof. Karen N. Scott, Professor, School of Law, 

University of Canterbury, New Zealand; Editor-in-Chief, Ocean 
Development and International Law

-Topic: Is the Law of the Sea Fit for the Anthropocene?
Sanya  Prof. Zhang Xinjun, Professor, Tsinghua University School 

of Law, China 
Bangkok   Dr. Naporn Popattanachai, Assistant Dean for 

Administration and Assistant Professor in International Law, Thammasat 
University, Thailand

-Topic: Future of Plastics and the Role of Asian Region in Protecting 
the Marine Environment

Osaka   Prof. Akira Mayama, Professor, Osaka School of 
International Public Policy, Osaka University, Japan

-Topic: International Legal Status of Maritime Law Enforcement 
Agencies/Coast Guards in Times of Peace and Armed Conflict

Commentators (12 min each)
Dalian   Prof. Zou Keyuan, Professor, Law School of Dalian 

Maritime University, China
Haikou   Dr. Gao Zhiguo, President, Chinese Society of the Law of 

the Sea 

Q&A (around 40 min)

Session 5  Ocean Governance Practices in the Arctic
（Ballroom 2）

Moderator
Edmonton   Prof. Gordon Houlden, Director Emeritus, China Institute, University 

of Alberta, Canada 

Speakers（10-12 min each）
Halifax   Prof. Aldo Chircop, Professor of Law, Schulich School of Law, Dalhousie 

University, Canada
-Topic: Low impact shipping corridors in Canadian Arctic waters: An emerging 

governance practice?
Washington DC   Dr. Hong Nong, Executive Director & Senior Fellow, the Institute 

for China-America Studies
-Topic: Non-Arctic States' Role in the Arctic Governance: Observing and Being 

Observed
Montreal   Prof. Suzanne Lalonde, Professor of Public international law and 

international law of the sea, University of Montreal, Canada
-Topic: Canada, the United States and the Northwest Passage: A Tale of Effective 

Collaboration Despite Sensitive Differences
Sanya   Prof. Bai Jiayu, Professor, Nankai University School of Law, China
-Topic: Cooperation about Arctic Affairs among China, Japan, and Republic of 

Korea—Review and Prospect
Tokyo  Ms. Sakiko Hataya, Research Fellow, Ocean Policy Research Institute of the 

Sasakawa Peace Foundation, Japan
-Topic: The Opportunity and Challenges of the Northern Sea Route (NSR) after the 

Suez Obstruction of 2021

Commentators (12 min each)
Beijing   Mr. Gao Feng, Special Representative for Arctic Affairs, Ministry of Foreign 

Affairs, China

Q&A (around 50 min)

11:30-12:30 Lunch break

12:30-13:00 Offline participants back to meeting venue

12:00-12:30 Technical test for zoom meeting
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13:10-13:25 Keynote Speech

Speaker
Colombo   Admiral Prof. Jayanath Colombage, Secretary, Foreign 

Ministry of Sri Lanka

Moderator
Taipei   Prof. Liu Fu-Kuo, Director, Taiwan Center for Security 

Studies, Chengchi University

Speakers（10-12 min each）
Sanya   Prof. Zhang Renping, Professor, College of International 

Collaboration, Dalian Maritime University , China
-Topic: International Cooperation to Address Challenges faced by 

Seafarers as a result of COVID-19 Pandemic
London  Mr. Hartmut Hesse, Former Special Representative of 

the IMO Secretary-General for Maritime Security and Anti-Piracy 
Programmes

-Topic: IMO's Role in Maintaining Maritime Safety and Security
Manila  Dr. Jay T. Tarriela, Commander, Philippine Coast Guard
-Topic: Regional cooperation for a rules-based maritime order in 

the time of COVID-19
Kuala Lumpur   Capt. Martin Sebastian, Former Head, Center for 

Maritime Security and Diplomacy of Maritime Institute of Malaysia       
-Topic: International Cooperation on Maritime Security and Safety 

Under the Influence of Covid-19-A Malaysian Experience                                 

Commentators (12 min each)
Sydney   Prof. Warwick Gullett, Professor, Australian National 

Centre for Ocean Resources and Security, University of Wollongong, 
Australia

Valletta     Dr. Ann Fenech, Head of the Marine Litigation 
Department, Fenech & Fenech Advocates, Malta

Q&A (around 40 min)

13:30-15:30
Session 6  International Cooperation on Maritime Security and 
Safety under the Influence of Covid-19

（Ballroom 1）

Session 7  Blue Economy and Sustainable Ocean Development
（Ballroom 2）

Chair
Sanya   Zhang Lirong, Secretary-General, China Forum Executive 

Committee, Center for International Strategy and Security, Tsinghua 
University, China

Moderator
Sanya   Mr. Pan Xinchun, Deputy President and Secretary-General, China Oceanic 

Development Foundation; President of Marine Spatial Planning Academy of CODF

Speakers（10-12 min each）
Hongkong  Mr. Adrian Lai, Deputy Secretary-General, Asian Academy of 

International Law
Valletta    Prof. Godfrey Baldacchino, Professor, University of Malta; Malta 

Ambassador for Islands and Small States; and President, International Small Islands 
Studies Association

-Topic: A Future of Islands beyond Geopolitics is Green and Blue
Sanya   Mr. Zhu Huayou, Research Fellow, China Institute for Free Trade Ports 

Studies with Chinese Characteristics
-Topic: Hainan should build marine insdustry as FTP highlights
Kuala Lumpur   Cdr. (Retired) Ang Chin Hup, Senior Researcher, Centre for 

Maritime Economies & Industries, Maritime Institute of Malaysia
-Topic: The Indian Ocean Rim Association (IORA)'s Blue Economy: Model for the 

Indo-Pacific Region
Sanya   Mr. Fu Xuanguo, Secretary of Party Leadership Group, Hainan University, 

China
-Topic: Thoughts on the Sustainable Development Path of Marine Economy in 

Hainan

Commentators (12 min each)
Bangkok   Dr. Narongchai Akrasanee, Chairman of Thai National Committee for 

Pacific Economic Cooperation, Thailand
Tokyo  Dr. Hide Sakaguchi, President, Ocean Policy Research Institute of the 

Sasakawa Peace Foundation, Japan

Q&A (around 40 min)
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15:30-15:50

15:30-15:50
Closing Ceremony

（Plenary, Ballroom 1 & 2 simultaneously）

Washington DC   Dr. Hong Nong, Executive Director & Senior 
Fellow, the Institute for China-America Studies

Edmonton   Prof. Gordon Houlden, Director Emeritus, China 
Institute, University of Alberta, Canada

Sanya   Mr. Wang Sheng, President, National Institute for South 
China Sea Studies, China

Bangkok   Dr. Sorajak Kasemsuvan, Council Member, Asian Peace 
and Reconciliation Council, Former Vice Foreign Minister of Thailand

Sanya   Dr. Wu Shicun, Chairman of the Board, China-Southeast 
Asia Research Center on the South China Sea; Founding President, 
National Institute for South China Sea Studies, China
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中国国务委员兼外交部长

State Councilor and Minister of Foreign 
Affairs, China

王毅

Wang Yi

王毅，男，汉族，1953 年 10 月生，北京市人，1969 年 9 月参加工作，1981 年
5 月加入中国共产党，北京第二外国语学院亚非语系日语专业毕业，大学学历，经济
学硕士学位。

现任中共十九届中央委员，国务委员、国务院党组成员，外交部部长。

1969 － 1977 年	 黑龙江生产建设兵团战士、连通讯员、营报道员、代理宣传干事
1977 － 1978 年	 返城待分配，邮电部情报所工人
1978 － 1982 年	 北京第二外国语学院亚非语系日语专业学习
1982 － 1989 年	 外交部亚洲司科员、随员、副处长、处长
1989 － 1994 年	 驻日本使馆参赞（1992.05 副司级）、公使衔参赞（1993.04）
1994 － 1995 年	 外交部亚洲司副司长
1995 － 1998 年	 外交部亚洲司司长
                                   （其间：1997.06 － 1998.01 美国乔治敦大学访问学者）
1998 － 2001 年	 外交部部长助理、党委委员兼政研室主任

2001 － 2004 年	 外交部副部长、党委委员
2004 － 2007 年	 驻日本大使
2007 － 2008 年	 外交部党委书记、副部长
2008 － 2013 年	 中央台湾工作办公室主任，国务院台湾事务办公室主任
2013 － 2018 年	 外交部部长、党委副书记
2018 －	                 国务委员、国务院党组成员，外交部部长

中共第十七届、十八届、十九届中央委员。

（1996 － 1998 年 南 开 大 学 亚 太 经 合 组 织 研 究 中 心 世 界
经济专业研 究生课程进修班学习，获经济学硕士学位；
2000.03 － 2000.05 中央党校省部级干部进修班学习）

Wang Yi, male, Han ethnicity, a native of Beijing, was born in October 1953. He began his 
first job in September 1969 and joined the Communist Party of China (CPC) in May 1981. 
Wang graduated from the Department of Asian and African Languages of Beijing Second 
Foreign Languages Institute where he completed an undergraduate program in Japanese. He 
also holds a Master of Economics degree.

Wang is a member of the 19th CPC Central Committee, State Councilor, a member of the 
Leading CPC Members Group of the State Council, and Minister of Foreign Affairs.

1969-1977 Worker, company messenger, battalion correspondent, acting publicity secretary, 
Heilongjiang Production and Construction Corps

1977-1978 Awaiting assignment in Beijing; employee, Intelligence Research Institute, 
Ministry of Post and Telecommunications

1978-1982 Japanese major, Department of Asian and African Languages, Beijing Second 
Foreign Languages Institute

1982-1989 Staff member, attaché, Deputy Director, Director, Department of Asian Affairs, 
Ministry of Foreign Affairs (MFA)

1989-1994 Counselor (elevated to Deputy Director General-level in May 1992), Minister 
Counselor (since April 1993), Chinese Embassy in Japan

1994-1995 Deputy Director General, Department of Asian Affairs, MFA

1995-1998 Director General, Department of Asian Affairs, MFA (June 1997-January 1998: 
visiting scholar, Georgetown University, United States of America)

1998-2001 Assistant Minister, CPC Committee member, and Director General of Department 
of Policy Research, MFA

(1996-1998: Attended an in-service graduate program in world economy at the APEC Study 
Center of Nankai University and was awarded a Master of Economics degree; March-May 
2000: attended a continuing studies course for provincial- and ministerial-level officials at 
Central Party School)

2001-2004 Vice Minister and CPC Committee member, MFA

2004-2007 Ambassador of China to Japan

2007-2008 Secretary of CPC Committee and Vice Minister, MFA

2008-2013 Director, Taiwan Work Office of the CPC Central Committee and Minister, Taiwan 
Affairs Office of the State Council

2013-2018 Minister and Deputy Secretary of CPC Committee, MFA

Since 2018 State Councilor, member of the Leading CPC Members Group of the State 
Council, and Minister of Foreign Affairs

Wang has been a member of the 17th through 19th CPC Central Committees.

Opening Ceremony开幕式
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吴江浩，男，1963 年 9 月生，湖南桃源人，经济学硕士
1984 - 1988	 中华人民共和国北京外交人员服务局干部
1988 - 1993	 外交部亚洲司科员、随员、三秘
1993 - 1998	 驻日本国大使馆二秘、一秘
1998 - 2002	 外交部亚洲司一秘、副处长、处长
2002 - 2008	 驻日本国大使馆参赞、公使衔参赞
2008 - 2011	 外交部亚洲司副司长
2011 - 2012	 外交部亚洲司公使衔参赞
2012 - 2015	 驻斯里兰卡民主社会主义共和国特命全权大使
2015 - 2017	 外交部礼宾司副司长
2017 - 2020	 外交部亚洲司司长
2020 -	                 外交部部长助理

中国外交部部长助理

Assistant Minister of Foreign Affairs, China

吴江浩

Wu Jianghao

Opening Ceremony开幕式

Born in Taoyuan, Hunan Province in September 1963. Graduated with a Master's degree in 
Economics.
1984-1988 Staff member, Beijing Service Bureau for Diplomatic Missions, the People's 
Republic of China
1988-1993 Staff member, Attaché, Third Secretary, Department of Asian Affairs, Ministry of 
Foreign Affairs (MFA)
1993-1998 Second Secretary, First Secretary, Chinese Embassy in Japan
1998-2002 First Secretary, Deputy Division Director, Division Director, Department of Asian 
Affairs, MFA
2002-2008 Counselor, Minister Counselor, Chinese Embassy in Japan
2008-2011 Deputy Director-General, Department of Asian Affairs, MFA
2011-2012 Minister Counselor, Department of Asian Affairs, MFA
2012-2015 Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to the Democratic Socialist 
Republic of Sri Lanka
2015-2017 Deputy Director-General, Protocol Department, MFA
2017-2020 Director-General, Department of Asian Affairs, MFA
2020- Assistant Minister of Foreign Affairs

王宏，1963 年 5 月生，山东人，中国海洋大学海洋环境科学专业博士，享受国
务院政府特殊津贴。现任自然资源部副部长、党组成员，国家海洋局局长。1994 年
3 月至 1997 年 1 月任国家海洋信息中心遥感室副主任、科技处副处长、处长。1997
年 1 月至 2001 年 12 月任国家海洋信息中心副主任、主任。2001 年 12 月至 2004 年
9 月任国家海洋局党组成员、办公室（财务司）党委书记兼副主任（副司长）。2004
年 9 月至 2015 年 1 月任国家海洋局副局长、党组成员、人事司司长。2015 年 1 月
至 2018 年 3 月任国土资源部党组成员，国家海洋局局长、党组书记、中国海警局政委。
2018 年 3 月至 2020 年 7 月任自然资源部党组成员，国家海洋局局长。中共十九届
中央候补委员。2020 年 7 月至今任自然资源部副部长、党组成员，国家海洋局局长。
中共十九届中央候补委员。

Vice Minister, Natural Resources 
and Administrator of State Oceanic 
Administration, China

中国自然资源部副部长、国家海洋局局长

王   宏

Wang Hong

Opening Ceremony开幕式

Place of Birth: Shandong, China

Date of Birth: May, 1963

Education: PHD, Marine Environment Science, Ocean University of China (enjoy Special 
Government Allowances of State Council)

He is the Vice Minister, Party Committee Member, Ministry of Natural Resources and 
Administrator, State Oceanic Administration.

Working Experience

2020.7-now, Vice Minister, Party Committee Member, Ministry of Natural Resources; 
Administrator, State Oceanic Administration; Alternate Member of 19th CPC Central 
Committee

2018.3-2020.7, Party Committee Member, Ministry of Natural Resources; Administrator, State 
Oceanic Administration; Alternate Member of 19th CPC Central Committee

2015.1-2018.3, Party Committee Member, Ministry of Land and Resources; Administrator 
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and Secretary of Party Committee, State Oceanic Administration; Party Commissar, China 
Coast Guard

2004.9-2015.1, Director General, Department of Human Resources; Party Committee 
Member and Deputy Administrator, State Oceanic Administration 

2001.12-2004.9, Secretary of Party Sub-Committee, Deputy Director General, General Office 
(Department of Finance); Party Committee Member, State Oceanic Administration

1997.1-2001.12, Deputy Director General, Director General of National Marine Data and 
Information Service

1994.3-1997.1, Deputy Division Director of Remote Sensing, Deputy Division Director, 
Division Director of Marine Science and Technology, National Marine Data and Information 
Service

王斌，男，1971 年 2 月生，汉族，山东肥城人，研究生学历，在职工学博士学位，
1993 年 8 月参加工作，1996 年 1 月加入中国共产党。

1989.09--1993.08  河北大学生物学系环境生物学专业学习
1993.08--1994.09  河北省唐山市环境保护局环境监理站干部、科员
1994.09--1997.07  华东师范大学河口海岸动力沉积和动力地貌综合国家重点实

验室自然地理学专业硕士研究生
1997.07--1998.07  国家海洋局海洋综合管理司自然保护区处干部
1998.07--2000.11  国家海洋局办公室 ( 财务司 ) 秘书处干部、副主任科员
2000.11--2002.12  国家海洋局海洋环境保护司监督管理处副处长 (1999.09--

2002.07  青岛海洋大学海洋环境学院环境科学专业在职研究生学习，获工学博士学
位 )

2002.12--2009.03   国 家 海 洋 局 海 洋 环 境 保 护 司 监 督 管 理 处 处 长 ( 其 间：
2003.01--2003.10 皇家荷兰海洋研究所海洋生态与进化研究室访问学者 )

2009.03--2012.02  国家海洋局海洋环境保护司副司长
2012.02--2014.06  国家海洋局北海分局副局长
2014.06--2016.12  国家海洋局办公室副主任 ( 副司级 )
2016.12--2018.12  国家海洋局海洋减灾中心主任
2018.12--2019.11   自 然 资 源 部 海 洋 减 灾 中 心 主 任 ( 其 间：2019.03--

2019.07  中央党校中青年干部培训班学习 )
2019.11--2020.12  自然资源部海洋战略规划与经济司司长
2020.12--         海南省副省长

Vice Governor of the People's Government 
of Hainan Province

海南省副省长

王   斌

Wang Bin

Opening Ceremony开幕式

Wang Bin was born at Feicheng in Shandong Province in February 1971. Mr. Wang obtained 
a doctorate degree. He started working in August 1993 and joined the Communist Party of 
China in January 1996.
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1989.09--1993.08 Studied in Environmental Biology, Department of Biology, Hebei 
University  

1993.08--1994.09 Served as section member of Environmental Monitoring Station, 
Environmental Protection Agency, Tangshan City, Hebei Province  

1994.09-1997.07 Obtained Master's degree in geography State Key Laboratory of Coastal 
Dynamic Sedimentation and Dynamic Geomorphology, East China Normal University 

1997.07--1998.07 Officer of the Nature Reserve Division, Department of Integrated Marine 
Management, State Oceanic Administration  

1998.07-2000.11  Secretariat Officer and Principal staff member of Administrative Office ( 
Finance Department ) at the State Oceanic Administration, 

2000.11-2002.12 Deputy Director of the Monitoring and Management Division, the Marine 
Environmental Protection Department, the State Oceanic Administration (1999.09-2002.07, 
studied in environmental sciences at the School of Marine Environment, Qingdao Ocean 
University, and obtained a doctorate degree in engineering)    

2002.12--2009.03 Director of the Monitoring and Management Division, the Marine 
Environmental Protection Department, the State Oceanic Administration (2003.01--
2003.10 Visiting scholar, Laboratory of Ecology and Evolution, Royal Netherlands Institute of 
Oceanography)  

2009.03--2012.02 Deputy Director-general, Department of Marine Environmental Protection, 
State Oceanic Administration  

2012.02--2014.06 Deputy Director, Beihai Branch, State Oceanic Administration  

2014.06--2016.12 Deputy Director of the Administrative Office of the State Oceanic 
Administration  

2016.12--2018.12 Director, Ocean Disaster Reduction Center, State Oceanic Administration  

2018.12--2019.11 Director of the Marine Disaster Reduction Center of Ministery of Natural 
Resources  

2019.11--2020.12 Director-general of the Department of Marine Strategic Planning and 
Economics, Ministry of Natural Resources  

2020.12-- Vice Governor of the People's Government of Hainan Province

2017 年 6 月 8 日，联合国秘书长安东尼奥·古特雷斯任命来自中国的刘振民为
负责经济和社会事务的副秘书长。

此前，刘振民在双边、地区和全球性事物方面拥有 30 多年的外交工作经验。他
深入参与气候变化谈判长达十年，其中包括《京都议定书》和《巴黎协定》的谈判。
此外，刘振民还曾广泛参与包括南极洲和海洋在内的保护地球环境的国际活动。过去
几年，他担任过多种职务并一直强调和提倡可持续发展。

刘振民曾担任中国外交部副部长。在此之前，他曾是中华人民共和国常驻联合国
日内瓦办事处和瑞士其他国际组织代表团大使兼常驻代表 (2011-2013 年 )。

刘振民于 1982 年开始他在中国外交部的职业生涯，并担任过多种职务，包括：
  - 外交部部长助理 (2009-2011 年 )；
  - 中华人民共和国常驻联合国副代表和特命全权大使 (2006-2009 年 )；
  - 外交部条约法律司司长 (2003-2006 年 )；
  - 外交部条约法律司副司长 (1998-2003 年 )；

此外，他还曾任职于中华人民共和国常驻联合国日内瓦办事处和瑞士其他国际组
织代表团 (1992-1995 年 ) 和中华人民共和国常驻联合国代表团 (1984-1988 年 )。

刘振民拥有北京大学法律系硕士学位。

Under Secretary-General of the United 
Nations

联合国副秘书长

刘振民

Liu Zhenmin

Opening Ceremony开幕式

On 8 June 2017, United Nations Secretary-General António Guterres announced the 
appointment of Liu Zhenmin of China as the next Under-Secretary-General for Economic and 
Social Affairs. 

Mr. Liu brings to the position more than 30 years of experience in the diplomatic service, 
with a strong focus on the promotion of bilateral, regional and global issues. He was deeply 
involved for 10 years in climate change negotiations including the conclusion of the Kyoto 
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Protocol and the Paris Agreement. He also widely participated in the international activities 
on the protection of our planet including Antarctica and the oceans. Over the last several 
years, in various capacities, he has been consistently highlighting and advocating for 
sustainable development issues.

Previously, Mr. Liu was Vice-Minister for Foreign Affairs of China. Prior to this position, he 
was Ambassador and Permanent Representative, Permanent Mission of the People's Republic 
of China to the United Nations Office at Geneva and Other International Organizations in 
Switzerland (2011-2013).

Mr. Liu started his career at the Foreign Affairs Ministry in 1982. Since then, he has served the 
Ministry in various capacities, including as:

- Assistant Minister for Foreign Affairs (2009-2011); 

- Ambassador and Deputy Permanent Representative, Permanent Mission of the People's 
Republic of China to the United Nations (2006-2009); 

- Director-General, Department of Treaty and Law (2003-2006); 

- and Deputy Director-General, Department of Treaty and Law (1998-2003). 

He also served in the Permanent Mission of the People's Republic of China to the United 
Nations Office at Geneva and Other International Organizations in Switzerland (1992-1995) 
and in the Permanent Mission of the People's Republic of China to the United Nations (1984-
1988).

Mr. Liu holds a Master of Laws from the Law School of Peking University.

中国—东南亚南海研究中心理事会主席、
中国南海研究院创始院长

Chairman of the Board, China-Southeast Asia 
Research Center on the South China Sea; 
Founding President, National Institute for 
South China Sea Studies, China

吴士存

Wu Shicun

吴士存，中国南海研究院创始院长。历史学博士，博士生导师、研究员。现任
中国南海研究院学术委员会主任、中国—东南亚南海研究中心理事会主席、中美研究
中心（华盛顿）学术委员会主席、南京大学兼职教授、上海交通大学客座教授。曾
先后赴美国霍普金斯大学高级国际问题研究院、美国亚太安全研究中心、哈佛大学
肯尼迪政府学院学习或进修。1993-2000 年，曾作为中国政府代表团和专家组成员
参与中越北部湾划界谈判。

吴士存致力于南海问题研究近 30 年，长期从事南海史地、海洋划界、国际关系
与地区安全、海南自贸港建设等跨领域研究，主持相关课题 400 多项。出版《南海
文献汇编》《海疆声音—吴士存南海热点问题应答选编》《国际海洋法最新案例精选》

《南沙争端的起源与发展》《世界著名岛屿经济体选论》《南海地区年度形势评估报告》
《南海评论》《解决南海争端与推进地区合作发展—中国视角》（Solving Disputes 
for Regional Cooperation and Development in the South China Sea: A Chinese 
perspective）《南沙争端：起源、发展与仲裁案后的展望》（『中国と南沙諸島紛
争 - 問題の起源、経緯と「仲裁裁定」後の展望』）《海南自贸港的未来与全球定位》
等中外文著作 30 余部；并在《人民日报》《求是》《光明日报》《参考消息》《环
球时报》《中国日报》、《国家利益》（The National Interest）和《外交官》（The 
Diplomat）《金融时报》等国内外知名媒体平台发表中英文学术论文和时评文章近
400 篇。

Opening Ceremony开幕式

Dr. Wu Shicun is founding president, director of academic committee and senior research 
fellow of China's National Institute for South China Sea Studies. He also serves as chairman 
of board of directors of the China-Southeast Asia Research Center on the South China Sea, 
chairman of the advisory board of Institute for China-America Studies, vice president of the 
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格洛丽亚·马卡帕加尔·阿罗约从政前是经济学家，在菲律宾多所大学 ( 包括国立
大学 ) 担任经济学教授。在学界工作期间，阿罗约积极致力于建立良好的菲中关系。
40 多年前在中国尚未对外开放的 20 世纪 70 年代，阿罗约作为菲中互解协会的主要
成员，有幸受邀访问了中国北京、上海、广州、杭州和大寨等地。阿罗约的父亲迪奥
斯达多·马卡帕加尔曾在 1961-1965 年间担任菲律宾总统，因此菲律宾的一些资深政
治家招募她竞选参议院议员，她的从政生涯由此开始。阿罗约在 2001-2010 年间担
任菲律宾总统 ; 2010-2019 年阿罗约曾三次担任菲律宾众议院议员 ; 2018 年 4 月，阿
罗约当选为博鳌亚洲论坛理事会成员 ; 2018-2019 年，她当选菲律宾众议院议长，直
至宪法规定的三届任期结束。

Former Philippine President

菲律宾前总统

阿罗约

H.E. Gloria Macapagal Arroyo

Gloria Macapal-Arroyo began her career as an economist and a professor of economics 
at a number of universities in the Philippines, including the country's state university. Even 
when she was still in the academe, she was already involved in fostering good relations with 
China. More than 40 years ago. as an active member of the Association for Philippines-China 
Understanding, she visited Beijing, Shanghai,Guangzhou, Hangzhou, and Dachai in the 
1970's, when China had not yet opened up to the world.

Her father Diosdado Macapagal was President of the Philippines from 1961 to 1965. 
Thus, it seemed natural that at some point, some of the senior politicians in the Philippines 
recruited her to run for Senator,and that launched her political career. She was President of 
the Philippines from 2001 to 2010. She was elected as a member of the Board of Directors 
of the Boao Forum for Asia in April, 2018. She served as Speaker of the Philippine House 
of Representatives in the 2018-2019 session, until the constitutionally mandated end of her 
three terms.

Opening Ceremony开幕式
China Institute for Free Trade Ports Studies, and adjunct professor of Nanjing University and 
Shanghai Jiao Tong University.

Dr. Wu has a PhD in history. His research interests cover the history and geography of the 
South China Sea, maritime delimitation, maritime economy, international relations and 
regional security strategy. His recent books include: Hainan Free Trade Port: A Global 
Perspective (Guangdong People's Publishing House, 2021), The 21st Century Maritime Silk 
Road: Challenges and Opportunities for Asia and Europe (Routledge, 2019), South China 
Sea Law fare: Post-Arbitration Policy Options and Future Prospects (South China Sea Think 
Tank / Taiwan Center for Security Studies, 2017), Arbitration Concerning the South China 
Sea: Philippines versus China (Ashgate, 2016), UN Convention on the Law of the Sea and the 
South China Sea (Ashgate, 2015), Non-Traditional Security Issues and the South China Sea-
Shaping a New Framework for Cooperation (Ashgate, 2014), Recent Developments in the 
South China Sea Dispute: The Prospect of a Joint Development Regime (Routledge, 2014), 
Solving Disputes for Regional Cooperation and Development in the South China Sea: A 
Chinese perspective (Chandos Publishing, 2013). Dr Wu has published widely in academic 
journals and been the subject of frequent media interviews as a senior commentator on 
South China Sea, regional security issues, the Belt & Road Initiative and the development of 
Hainan Free Trade Port.
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迈克尔·洛奇，英国人，自 2017 年起担任国际海底管理局秘书长。洛奇先生在
东安格利亚大学获得法律学土学位，并在伦敦政治经济学院获得海洋政策理学硕士学
位。他在 1996-2003 年担任海管局法律顾问 ; 2004-2007 年担任经济合作与发展组织
可持续发展圆桌会议顾问 ; 2012-2013 年担任牛津大学萨默维尔学院访问学者 ; 2007
年成为英国皇家国际事务研究所院士 ; 2011 年以来一直是世界经济论坛全球海洋议
程委员会的成员。洛奇先生有着 28 年的国际公法律师经验，曾参与多个国际或地区
的多边或双边谈判。他曾协助制定和实施深海采矿的第一项国际规章制度，引领设立
了世界上最大的区域渔业管理组织——中西太渔业委员会并担任临时执行秘书。洛奇
先生在国际海洋法领域广泛地著书立说，现在海洋法、海洋政策和相关事务方面已有
超过 25 本著作和文章。

Secretary-General, International Seabed 
Authority

国际海底管理局秘书长

迈克尔·洛奇

Michael Lodge

Mr. Michael W Lodge of the U.K. serves as Secretary-General of International Seabed 
Authority since 2017. He was Deputy to the Secretary-General prior to his election. He 
received his LLB from the University of East Anglia, and has an MSc in marine policy from 
the London School of Economics and Political Science. He is a barrister of Gray's Inn, 
London. He has also held appointments as a Visiting Fellow of Somerville College, Oxford 
(2012-2013), an Associate Fellow of Chatham House, London (2007) and a member of the 
World Economic Forum's Global Agenda Council on Oceans (2011-2016). With 28 years 
of experience as a public international lawyer, Michael Lodge has facilitated high-level 
multilateral and bilateral negotiations at international and regional level. His significant 
achievements include his pivotal role in the ISA from its inception in 1996 and in helping 
to create and implement the first international regulatory regime for seabed mining. He also 
contributed to the future security of global fish stocks by leading the process to create the 
Western and Central Pacific Fisheries Commission from concept to its establishment as the 
largest regional fisheries management organization in the world, also serving as the interim 
executive director of the Commission. Mr. Lodge has published and lectured extensively on 
the international law of the sea, with over 25 published books and articles on law of the sea, 
oceans policy and related issues.

Opening Ceremony开幕式

阿德南· 阿扎里是联合国大陆架边界委员会的主席，并在该委员会下的四个小组
委员会工作，他是其中两个小组委员会的副主席。他拥有英国北威尔士大学（班戈大学）
的海洋学（生物地球化学）博士学位，以及美国佛罗里达理工学院的生物海洋学硕士
学位。在 2017 年当选 CLCS 成员和 2019 年当选 CLCS 主席之前，他还被任命为地方、
地区和国际各级环境组织的成员 / 顾问。

2008 年，他被任命为外交部阿曼大陆架项目国家委员会的成员。2011 年，他被
任命为驻阿曼外交部大陆架和海事事务办公室的大使，负责地质 / 地球物理调查，并
跟进阿曼大陆架扩建项目所需的多学科工作。2021 年，他被任命为阿曼外交部大陆
架和海事事务办公室主任。

他拥有 30 年的国内外学术和研究工作经验。他的研究重点是生物地球化学 / 生
态过程、沿海水域调查和气候变化。阿德南· 阿扎里先生参加了各种国际会议，并
在同行评议期刊和书籍章节中撰写了许多科学论文。他在 2014 年发表的论文获得了
NASA 的认可，成为 2014 年第一季度发表的 7 篇最佳论文之一。

Chair of the Commission on the Limits of the 
Continental Shelf

联合国大陆架界限委员会主席

阿德南·拉希德·纳赛尔·阿扎里

Adnan Rashid Nasser Al-Azri

Opening Ceremony开幕式

Adnan Al Azri is the Chair of the Commission on the Limits of the Continental Shelf and 
working in four subcommission in the commission, in which he is a Vice-Chair of two them. 
He has a PhD in Oceanography (Biogeochemistry) from the University of North Wales 
(Bangor) UK and Master in Biological Oceanography from Florida Institute of Technology 
USA. Prior to his election as a member of CLCS in 2017 and a Chair of CLCS in 2019, he has 
also held appointments as member/adviser in environmental organizations at local, regional 
and international levels. 

In 2008, he was appointed as a member of the national committee on Oman continental 
shelf project in the Ministry of Foreign Affairs.   In 2011 he was appointed as ambassador 
in the office of the continental shelf and maritime affairs in the Ministry of Foreign Affairs in 
Oman in charge of the geological/geophysical survey and follow up on the multi-disciplinary 
tasks required for the Omani continental shelf extension project. In 2021, he was appointed 
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as head of the office of continental shelf and maritime affairs in the Ministry of Foreign Affairs 
in Oman.

He has 30 years of working experience at national and international levels in academic 
and research. His research focused on biogeochemical/ecological processes, coastal water 
surveys and climate change. Mr Al Azri has participated in various international conferences 
and authored many scientific papers in peer review journals and book chapters. He received 
a NASA recognition on the paper published in 2014 as one among 7 best papers published 
in the first quarter of 2014.

吕滨，现任中国海洋发展基金会理事长。1992 年 1 月至 1995 年 1 月任共青团
湖南省委书记。1995 年 1 月至 1999 年 7 月任中共湘潭市委副书记。1999 年 7 月至
2004 年 7 月任江西省吉安市市委书记。2004 年 7 月至 2011 年 11 月任江西省委农
村工作部部长。2011 年 11 月至 2016 年 8 月任国家海洋局党组成员、纪委书记。

中国海洋发展基金会理事长

President, China Oceanic Development 
Foundation

吕   滨

Lv Bin

Lv Bin, now President of China Oceanic Development Foundation. From January 1992 to 
January 1995, he was Secretary of the Hunan Provincial Party Committee of the Communist 
Youth League. From January 1995 to July 1999, he served as Deputy Secretary of Xiangtan 
Municipal Party Committee of the Communist Party of China. From July 1999 to July 2004, 
he was Secretary of the Municipal Party Committee of Ji'an City, Jiangxi Province. From July 
2004 to November 2011, he was appointed Director-General of Rural Work Department of 
Jiangxi Provincial Party Committee. From November 2011 to August 2016, he served as a 
member of the Party Group and Secretary of Committee for Discipline Inspection of the State 
Oceanic Administration.

Opening Ceremony开幕式
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王胜，现任中国南海研究院党组书记、院长，硕士研究生导师，特聘教授，全
国资深外事工作者，海南省突发事件应急专家。毕业于新西兰惠灵顿维多利亚大学，
获英语应用语言学硕士学位， 还曾先后在美国哈佛大学肯尼迪政府学院、美国杜克
大学、英国牛津大学研究学习。

王胜致力于外事和南海问题研究 20 余年，并深度涉猎国际与地区安全战略、南
海权益、岛屿发展、海南自贸港建设等领域的研究，发表了《非传统安全与南海区
域开发合作》《关于南海渔业常态化维权的对策建议》《关于应对南沙争端的几点
思考》《从第 1596 号总统令看菲律宾的南海岛礁主张》等 100 多篇学术论文并出版
10 余部专著。

王胜长期在南海维权维稳一线工作，积极开展与南海周边国家和地区的交往与
合作，先后推动海南建立国际友城 65 对，包括与南海周边国家的友好城市 9 对，极
大地拓展了海南的国际朋友圈；多次牵头解决有关涉海案（事）件。

王胜慎终如始，连续 23 年工作在博鳌亚洲论坛第一线，为论坛的建立和发展、
为创立“中国东盟省市长对话”“21 世纪海上丝绸之路岛屿经济论坛”“全球自贸
港发展趋势论坛”“面向 2030 年的减贫与乡村可持续发展论坛”和“南海合作论坛”
等对外开放和国际合作平台体系做出了积极贡献。王胜主编了纪念海南参与服务博
鳌亚洲论坛 20 周年系列丛书，发表了《博鳌论坛未来 10 年发展的思考》《服务与
利用博鳌亚洲论坛助力海南开放发展》等十几篇文章；参与谋划建设博鳌亚洲论坛
主题公园，为增进亚洲及世界各国人民对博鳌亚洲论坛及发展历史的了解做出了不
懈努力。因为博鳌亚洲论坛成立与发展作出了杰出贡献，王胜受到博鳌亚洲论坛秘
书处和省委省政府的表彰，并于 2021 年博鳌亚洲论坛成立 20 周年之际，被博鳌亚
洲论坛秘书长李保东授予感谢状。

中国南海研究院院长

President, National Institute for South China 
Sea Studies, China

王   胜

Wang Sheng

Opening Ceremony开幕式
Mr. Wang Sheng is the Party Secretary and the President of the National Institute for South 
China Sea Studies (NISCSS). He is the graduate student supervisor of the Hainan University. 
He is also a Distinguished Professor, a senior foreign affairs worker in China and an expert 
on emergency response in Hainan. He graduated from the Victoria University of Wellington, 
New Zealand, with a Master's degree in Applied Linguistics in English. He studied at the 
Harvard Kennedy School, Duke University in the United States and Oxford University in the 
United Kingdom. 

Mr. Wang has devoted his career to foreign affairs and South China Sea research for more 
than 20 years, immersing himself in a number of research fields including international 
relations and regional security strategy, China's rights and interests in the South China Sea, 
island development, and the Hainan Free Trade Port. He has published more than one 
hundred academic papers and a dozen of works, including "Non-traditional Security and 
the South China Sea Regional Development", "Suggestions on the Regular Maintenance of 
Fishing Rights in the South China Sea", "A Few Thoughts on Addressing the South China Sea 
Disputes", and "A Study of the Philippine's Claim to the Islands and Reefs in the South China 
Sea in View of the Presidential Decree No.1596". 

For many years, Mr. Wang worked on the front-line for China's rights and interests in the 
South China Sea and the stability of that sea, pushing for exchanges and cooperation 
with other countries and regions around the sea. He helped cities in Hainan build 65 
sisterhood relationships with provinces and cities overseas, including nine pairs of sisterhood 
relationships with cities in other coastal countries of the South China Sea, which has greatly 
expanded Hainan's international exchanges and cooperation; and led efforts to resolve a 
number of incidents and cases on the South China Sea. 

Committed to serving and fully leveraging the Boao Forum for Asia (BFA), Mr. Wang has 
worked hard on the front-line for the BFA for 23 years, making an outstanding contribution to 
the BFA's inception and development, and to the launch of its platforms for opening-up and 
international cooperation such as the "China-ASEAN Governors/Mayors Dialogue", the "21st 
Century Maritime Silk Road Islands Economic Cooperation Forum", the "Free Trade Ports: The 
Global Trend" Session, the "Path Towards SDG 2030: Poverty Reduction and Rural Sustainable 
Development" Session, the "BFA Global Tourism Forum" and the "BFA South China Sea Sub-
forum". Mr. Wang is editor-in-chief of the Book Series Commemorating the 20th Anniversary 
of Hainan's Engagement in the Boao Forum for Asia and,  through his involvement in 
the preparation and design of the BFA Theme Park, made a further contribution to the 
understanding of the BFA's history among the people of Asia and the world. In June 2021, 
BFA Secretary-General Li Baodong presented Mr. Wang a BFA Certificate of Appreciation, 
stating that "On the occasion of the 20th anniversary of the Boao Forum for Asia, we highly 
acknowledge and commend your immense contribution and dedication to the inception and 
development of the Forum."
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Chi Fulin, Senior Research Fellow and Ph.D student supervisor, a member of the 11th and 
12th National Committee of CPPCC. He is President of China Institute for Reform and 
Development (CIRD), President of China Institute for Free Trade Ports Studies with Chinese 
Characteristics and President of China Academy of Northeast Revitalization. He is also 
Vice Chairman of China Society of Economic Reform, Vice chairman of China Society of 
Administrative Reform, a member of the National Experts Committee for Programming 
Economic and Social Development in the 13th Five-year Plan Period, policy decision-
making advisor for provincial governments such as Guangdong, Shandong and Hainan. 
He is distinguished professor at universities including Peking University, Northeastern 
University and some others. He, as an expert, has been entitled to the State Council's special 
allowances.He has been dedicated to the theoretical and practical research of economic 
system reform for more than three decades. He has published more than 40 monographs in 
Chinese and English,more than 800 academic papers and more than 70 research reports. 
He has submitted a large number of policy recommendations, which has exerted positive 
impacts on decision-making and reform practices.

中国（海南）改革发展研究院院长

President, China Institute for Reform and 
Development 

迟福林

Chi Fulin

迟福林，研究员，博士生导师，第十一届、十二届全国政协委员。中国 ( 海南 )
改革发展研究院院长，中国特色自由贸易港研究院院长，中国东北振兴研究院院长，
兼任中国经济体制改革研究会副会长、中国行政体制改革研究会副会长。国家“十三五”
规划专家委员会委员。广东、山东、海南等地方政府决策咨询顾问。北京大学、东北
大学等多家高等院校的特聘教授。享受国务院特殊津贴专家，曾获全国“五个一”工
程奖、孙冶方经济科学论文奖、中国发展研究奖、全国杰出专业技术人才等多项荣誉，
入选“影响新中国 60 年经济建设的 100 位经济学家”、《20 世纪中国知名科学家
学术成就概览 ( 经济学卷 )》。多年致力于经济体制改革理论与实践研究，共出版中
英文专著四十余部，公开发表学术论文八百余篇，形成研究报告七十余部，提交了大
量政策建议报告，在决策和实践层面产生了积极影响。

Session 议题一

范德泽瓦格教授是达尔豪斯大学舒立克法学院海洋与环境法研究所海洋法律与治
理专业的法学教授。他教授国际环境法，并担任海洋与环境法研究所所长。范德泽瓦
格教授在海洋和环境法领域发表了 150 多篇论文。他最近合著的著作有 :《海洋酸化
法律和政策研究手册》( 爱德华·埃尔加，2021 年 ); 极地法研究手册 (Edward Elgar, 
2020); 水产养殖法律和政策 : 全球、区域和国家视角 (Edward Elgar, 2016);《劳特利
奇国家和区域海洋政策手册》( 劳特利奇，2015); 环境变化时代的极地海洋治理 ( 爱
德华·埃尔加，2014); 以及根据可持续性原则重新制定跨界渔业管理安排 : 加拿大和
国际视角 (Martinus Nijhoff, 2010)。他的教育背景包括博士 (1994 年，威尔士大学卡
迪夫分校 )，法学硕士 (1982 年，达尔豪斯法学院 )，法学博士 (1980 年，阿肯色大
学法学院 )，理学硕士 (div)。(1974 年，普林斯顿神学院 ) 和文学学士 (1971 年，卡
尔文学院 )。

加拿大达尔豪斯大学海洋与环境法研究所
所长、加拿大海洋法律与治理首席研究员

Canada Research Chair in Ocean Law 
and Governance; Director, Marine & 
Environmental Law Institute, Dalhousie 
University, Canada

戴维·范德泽瓦格

David VanderZwaag

David VanderZwaag is Professor of Law and Canada Research Chair in Ocean Law and 
Governance at the Marine & Environmental Law Institute, Schulich School of Law, Dalhousie 
University. He teaches international environmental law and serves as the Director of the 
Marine & Environmental Law Institute. Dr. VanderZwaag has authored over 150 papers 
in the marine and environmental law field. His most recent co-edited book publications 
are: Research Handbook on Ocean Acidification Law and Policy (Edward Elgar, 2021); 
Research Handbook on Polar Law (Edward Elgar, 2020); Aquaculture Law and Policy: 
Global, Regional and National Perspectives (Edward Elgar, 2016); Routledge Handbook of 
National and Regional Ocean Policies (Routledge, 2015); Polar Oceans Governance in an 
Era of Environmental Change (Edward Elgar, 2014); and  Recasting Transboundary Fisheries 
Management Arrangements in Light of Sustainability Principles: Canadian and International 
Perspectives (Martinus Nijhoff, 2010). His educational background includes PhD (1994, 
University of Wales, Cardiff), LL.M. (1982, Dalhousie Law School), J.D. (1980, University 
of Arkansas Law School), M.Div. (1974, Princeton Theological Seminary), and B.A. (1971, 
Calvin College).

Session 议题一
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郑永年教授，现任香港中文大学（深圳）校长讲座教授、人文社科学院代行院长、
全球与当代中国高等研究院院长，华南理工大学公共政策研究院学术委员会主席，上
海交通大学政治经济研究院名誉院长，罗特里奇出版社《中国政策丛书》主编和世界
科技书局《当代中国研究丛书》共同主编。先后获中国北京大学法学学士 (1985)、
法学硕士 (1988)、美国普林斯顿大学政治学硕士 (1992)、博士 (1995)。1995-1997
年在美国哈佛大学进行博士后研究。历任中国北京大学政治与行政管理系助教、讲师，
新加坡国立大学东亚研究所研究员、资深研究员，英国诺丁汉大学中国政策研究所教
授和研究主任，新加坡国立大学东亚研究所教授、所长。先后任美国社会科学研究会
/ 麦克阿瑟基金会 (1995-1997) 和美国麦克阿瑟基金会 (2003-2005) 研究基金研究员。
主要从事国际关系、外交政策、中美关系、中国内部转型及其外部关系研究。近年来，
先后出版专著数十部，其中英文著作 9 部。在国际学术刊物上发表学术论文数十篇。

Prof. Zheng Yongnian is the Presidential Chair Professor, Acting Dean of the School of 
Humanities and Social Science and the Founding Director of the Advanced Institute of 
Global and Contemporary China Studies, the Chinese University of Hong Kong, Shenzhen. 
Graduated from Peking University (BA in International Relations, 1981-1985 & MA in 
Political Science, 1985-1988) and Princeton University (MA & PhD in Political Science, 
1990-1995), Professor ZHENG served as the former Director of the East Asian Institute, 
National University of Singapore (2008-2019), and the former Research Director and 
Professor of the China Policy Institute, University of Nottingham (2005-2008). Professor 
ZHENG is Co-editor of the Series on Contemporary China (World Scientific Publishing) and 
Editor of China Policy Series (Routledge). He was also the founding editor of China: An 
International Journal. His papers have been published in journals such as Comparative 
Political Studies, Political Science Quarterly, Third World Quarterly and China Quarterly.

香港中文大学（深圳）全球与当代中国高
等研究院院长

Founding Director, the Advanced Institute of 
Global and Contemporary China Studies, the 
Chinese University of Hong Kong, Shenzhen

郑永年

Zheng Yongnian
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澳大利亚卧龙岗大学国家海洋资源与安全
中心主任

Director, Australian National Centre for 
Ocean Resources and Security, University of 
Wollongong, Australia 

斯图尔特·凯

Stuart Kaye

斯图尔·特凯是澳大利亚卧龙岗大学国家海洋资源和安全中心主任和杰出法学教
授，他拥有悉尼大学文学和法律学位以及达尔豪斯大学法律博士学位。他出版了多部
著作，包括《澳大利亚的海洋边界》(2001 年 )、《托雷斯海峡》(1997 年 )、《国际
渔业管理》(2001 年 ) 和《印度洋 - 太平洋地区的航行自由》(2008 年 )，以及 100 多 
篇学术文章。1995 年被任命为国际海道测量组织海洋划界专家小组成员 ;2000 年被
任命为《南极条约环境议定书》仲裁员 ; 2007 年当选皇家地理学会会员 ; 2011 年当
选澳大利亚法学会会员。

Stuart Kaye is Director and Distinguished Professor of Law within the Australian National 
Centre for Ocean Resources and Security at the University of Wollongong. He holds degrees 
in arts and law from the University of Sydney and a doctorate in law from Dalhousie 
University. He has written a number of books, including Australia's Maritime Boundaries 
(2001), The Torres Strait (1997), International Fisheries Management (2001), and Freedom of 
Navigation in the Indo-Pacific Region (2008), and over 100 other academic publications. He 
was appointed to the International Hydrographic Organization's Panel of Experts on Maritime 
Boundary Delimitation in 1995 and in 2000 was appointed to the List of Arbitrators under 
the Environmental Protocol to the Antarctic Treaty. He was elected a Fellow of the Royal 
Geographical Society in 2007 and a Fellow of the Australian Academy of Law in 2011.

Session 议题一
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罗南·隆教授担任位于瑞典马尔默的世界海洋大学笹川和平全球海洋研究所所长，
并担任日本财团海洋治理和海洋法教授职位。他带领世界级的专家团队正在开展各种
不同的项目，包括从陆地到海洋的领导力、气候变化和海洋法、BBNJ 等问题。

他撰写和共同编辑了 14 本著作和 100 多篇关于海洋法律和政策的学术文章。他
曾在都柏林三一学院法学院攻读博士学位，是加州大学伯克利分校的高级访问学者，
也是弗吉尼亚大学海洋法律和政策中心的访问学者。在从事学术生涯之前，他曾是欧
委员会全职工作人员，代表欧盟机构对欧盟成员国、美国、加拿大、中美洲以及非洲
国家进行了 40 多次访问。在爱尔兰海军服役期间，他曾在不列颠尼亚皇家海军学院
获得学术奖励，并在岸上和海上担任过多个职务，曾经是海军精锐潜水队的成员。

Professor Ronán Long is the Director of the WMU-Sasakawa Global Ocean Institute at the 
World Maritime University (WMU) in Malmö, Sweden, and holds the Nippon Foundation 
Professorial Chair in Ocean Governance and the Law of the Sea. He leads a world class team 
of specialists that are undertaking a diverse range of projects on land-to-ocean leadership, 
climate change and the Law of the Sea, BBNJ and so on. He is the author/co-editor of 14 
books and over 100 scholarly articles on oceans law and policy. He read for his PhD at the 
School of Law Trinity College Dublin, he has been a Senior Visiting Scholarin-Residence at 
the University of California, Berkeley, and a Visiting Scholar at the 'Centre for Oceans Law 
and Policy' at the University of Virginia. Prior to his academic career, he was a permanent 
staff member at the European Commission and undertook over 40 missions on behalf of the 
European Institutions to the Member States of the EU, the US, Canada, Central America as 
well as to African countries. During his previous career in the Irish Naval Service, he won an 
academic prize at Britannia Royal Naval College and held a number of appointments ashore 
and afloat, including membership of the Navy's elite diving unit.

瑞典世界海事大学笹川和平全球海洋研究
所所长

Director, WMU-Sasakawa Global Ocean 
Institute, World Maritime University, Sweden

罗南·隆

Ronán Long
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清华大学战略与安全研究中心学术委员、
中国论坛特约专家

Academic Committee Member, Center for 
International Security and Strategy, Tsinghua 
University, China

姚云竹

Yao Yunzhu

姚云竹，中国人民解放军退役陆军少将，博士，现为中国军事科学学会高级顾问，
原军事科学院中美防务关系研究中心主任，清华大学战略与安全研究中心学术委员。
1970 年入伍，历任班长、参谋、翻译、教员、研究员、研究室副主任、主任、研究
中心主任等职。1988 年获解放军洛阳外国语学院英语语言文学硕士学位，1998 年获
军事科学院军事学博士学位。曾在英国伦敦大学亚非研究院客座研究（1995-1996），
作为美国艾森豪威尔基金会交流学者走访美国（1999），在美国哈佛大学客座研究
（2009 － 2010）。2003~2007 年为第十届全国人大代表。2007~2012 年为中国共
产党第十七届全国代表大会代表。曾被评为全国三八红旗手，第二届中国十大杰出女
性之一，多次立功受奖。姚云竹现从事亚太地区安全事务研究，重点关注朝鲜半岛、
中美军事关系、核战略与核政策、国际裁军与军控等领域的研究，曾出版多部著作和
译著，发表数百篇论文和译文。

Dr. Yao Yunzhu is a retired major general of the People's Liberation Army (PLA) of China. She 
joined the PLA in 1970, served in the PLA as an Army soldier, a staff officer, an instructor, 
a researcher, deputy director and director of a research office, and director of a research 
center. She holds a Master of Arts degree from the PLA's Foreign Languages Institute, a Ph.D. 
in Military Science from the Academy of Military Sciences. She had been a visiting scholar 
at the School of Oriental and African Studies, London University from 1995 to 1996, an 
Eisenhower Fellow in 1999, and a visiting fellow at Harvard University from 2009 to 2010.

She has published books, translated books, articles and papers on international military and 
security issues, US military affairs, nuclear weapon policy and arms control, and Asia-Pacific 
security issues. Her works include Post-war American Deterrence: Theories and Policies, On 
Asia-Pacific Security Strategy (author of chapters), and 20th Century Strategic Legacy and the 
World through Chinese Scholars (author of chapters).

Session 议题二
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马克·瓦伦西亚博士是国际公认的海洋政策分析专家、政治评论员和顾问，专注
于亚洲问题，中国南海研究院的访问高级学者、兼职教授。他已出版 15 本专著和
100 多篇经同行评审的期刊文章，并经常为著名公共媒体撰写专栏文章。他的主要
政策著作包括 :《防扩散安全倡议 : 在亚洲掀起波澜》(Adelphi Paper 376，国际战略
研究所，2005 年 10 月 )，《专属经济区的军事和情报收集活动 : 共识与分歧》( 合
编，海洋政策特刊，2005 年 3 月和 2004 年 1 月 );《海洋制度建设 : 经验教训及其与
东北亚的相关性》(Martinus Nijhoff, 2002 年 ) ;《共享南海资源》 ( 与 Jon Van Dyke
和 Noel Ludwig 合著，Martinus Nijhoff, 1997 年 )。中国与南中国海争端 (Adelphi 
Paper 298, 国 际 战 略 研 究 所，1995 年 ); 东 亚 海 域 海 洋 政 策 地 图 集 ( 与 Joseph 
Morgan 合著，加利福尼亚大学出版社，伯克利，1992 年 ); 太平洋边界问题。《太
平洋边界问题 : 现状和解决方法》 ( 与 Douglas Johnston 合著，Martinus Nijhoff, 
1991 年 )。

Dr. Mark J. Valencia is an internationally recognized maritime policy analyst, political 
commentator and consultant focused on Asia. Most recently he was a Visiting Senior Scholar 
at China's National Institute for South China Sea Studies and continues to be an Adjunct 
Senior Scholar with the Institute. Dr. Valencia has published some 15 books and over 100 
peer-reviewed journal articles and has been a frequent oped contributor to prominent public 
media. Selected major policy relevant works include : The Proliferation Security Initiative 
: Making Waves in Asia (Adelphi Paper 376, International Institute for Strategic Studies, 
October 2005), Military and Intelligence Gathering Activities in the Exclusive Economic 
Zone : Consensus and Disagreement (co-editor, Marine Policy Special Issues, March 2005 
and January 2004); Maritime Regime Building: Lessons Learned and Their Relevance for 
Northeast Asia (Martinus Nijhoff, 2002); Sharing the Resources of the South China Sea (with 
Jon Van Dyke and Noel Ludwig, Martinus Nijhoff, 1997); China and the South China Sea 
Disputes (Adelphi Paper 298, Institute for International and Strategic Studies, 1995); and 
Pacific Ocean Boundary Problems: Status and Solutions (with Douglas Johnston, Martinus 
Nijhoff, 1991). 

中国南海研究院兼职教授、美国海洋政策
专家

Adjunct Senior Scholar, National Institute for 
South China Sea Studies

马克·瓦伦西亚

Mark J. Valencia
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班乐义博士是菲律宾和平、暴力和恐怖主义研究所理事长，菲律宾情报和国家安
全研究中心主任。他目前是米莱姆学院国际学系高级讲师和菲律宾中华研究协会主席。
他是菲律宾国家警察刑事调查与侦查组小组顾问委员会成员。在埃斯特拉达总统和阿
罗约总统执政期间，他分别在国防部部长办公室和负责计划与项目的助理国防部长办
公室工作。班乐义博士是美国国家亚洲研究局海洋意识项目和美国笆川和平基金会
国际专家小组成员，也是新成立的中国—东南亚南海研究中心董事会成员和中国南海
研究院兼职教授。他著作颇丰，包括《恐怖时代的菲律宾安全》( 纽约 : CRC Press/
Taylor and Francis, Inc., 2010) 。

Rommel C. Banlaoi, Ph.D., is the Chairman of the Board of the Philippine Institute for Peace, 
Violence and Terrorism Research and currently a Professorial Lecturer in the Department of 
International Studies at Miriam College. He is the President of the Philippine Association 
for Chinese Studies and a member of the Management Board of the World Association for 
Chinese Studies. He is also a member of the International Panel of Expert of the Maritime 
Awareness Project of the National Bureau of Asian Research and the Sasakawa USA 
Foundation, a board member of the China-Southeast Asia Research Center on the South 
China Sea, and an Adjunct Research Professor at the National Institute for South China 
Sea Studies. While in the academe, Dr. Banlaoi served various offices in the Philippine 
government as consultant or adviser. He was a member of the Advisory Council of the Drugs 
Enforcement Group of the Philippine National Police under the Duterte Administration. He 
also served as a member of the Advisory Council of the Criminal Investigation and Detection 
Group of the PNP during the Aquino III administration. He worked at the Office of the 
Assistant Secretary for Plans and Programs of the Department of National Defense during 
the Arroyo Administration and at the Office of the Secretary of the DND during the Estrada 
Administration. Among his many publications include Philippine Security in the Age of Terror 
(New York: CRC Press/Taylor and Francis, Inc. 2010). 

菲律宾中华研究学会主席、中国—东南亚
南海研究中心理事

President, Philippine Association for Chinese 
Studies; Member of the Board, China-
Southeast Asia Research Center on the South 
China Sea

隆梅尔·班乐义

Rommel C. Banlaoi
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赫里兹尔·哈斯瑞是马来西亚国际战略研究院（ISIS）院长。作为马来西亚首要
智库的院长，哈斯瑞负责确定该研究院的战略方向。这包括设计 ISIS 在马来西亚参
与研究的项目，培养其研究和政策发展能力，发展和管理与马来西亚政府、私营部门、
公民社会组织 (CSOs)、外交界和其与域内外国家其他智库之间的关系。哈斯瑞曾担
任亚洲基金会在马来西亚的国家代表 (2014-2020 年 ) 和国家副代表 (2009-2013 年 )，
负责设计和协调基金会在马来西亚的项目。在加入基金会之前，他曾在国际和马来西
亚的几家智库和公共政策咨询公司担任顾问。哈斯瑞因其为马来西亚社会发展努力而
闻名，特别是在人权和民主领域。他曾在许多亚洲国家工作，以促进发展、民主和安
全，包括印度尼西亚、东帝汶、泰国、菲律宾、柬埔寨、缅甸、巴基斯坦、阿富汗、
斯里兰卡、孟加拉国和马来西亚。哈斯瑞出版了三本关于选举观察与选举政治的书籍 :
《2003-2004 年印尼立法与总统选举报告》《2004 年阿富汗总统选举报告》和《海
峡政治 : 台湾立法选举观察》。

Mr Herizal Hazri is the Chief Executive of the Institute of Strategic and International Studies 
(ISIS) Malaysia. As Chief Executive of Malaysia's premier think-tank, Herizal is responsible for 
determining the Institute's strategic direction. This includes designing ISIS Malaysia's research 
and engagement programmes, building its research and policy development capabilities, 
and developing and managing relationships with the Government of Malaysia, the private 
sector, civil society organisations (CSOs), the diplomatic community and other think-tanks 
in the region and beyond. Herizal formerly served as the Country Representative (2014-
2020) and Deputy Country Representative (2009-2013) of The Asia Foundation in Malaysia, 
where he was responsible for designing and coordinating the Foundation's programmes in 
Malaysia. Prior to joining the Foundation, he served as a consultant with several think-tanks 
and public policy consulting firms internationally as well as in Malaysia. Herizal is known 
for his civil society development efforts in Malaysia, particularly in the area of human rights 
and democracy. He has worked in numerous Asian countries to promote development, 
democracy and security, including Indonesia, East Timor (now Timor-Leste), Thailand, 
Philippines, Cambodia, Myanmar, Pakistan, Afghanistan, Sri Lanka, Bangladesh, and 
Malaysia. Herizal has published three books on election observation and electoral politics: 
Report of the Indonesian Legislative and Presidential Election 2003-2004, Afghanistan 
Presidential Election 2004, and Politics of the Straits: An Observation of the Taiwan Legislative 
Election. 

马来西亚国际战略研究院院长

Chief Executive, Institute of Strategic and 
International Studies Malaysia

赫里兹尔·哈斯瑞

Herizal Hazri
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阮南阳是越南外交学院 (DAV) 政治学副教授，也是越南外交学院东海 ( 南海 ) 研
究所副所长。阮南阳于 2010 年获得堪培拉新南威尔士大学政治学博士学位。他的研
究领域包括印度太平洋的国际关系、东南亚的安全和海洋问题、越南的外交政策。

Nguyen Nam Duong is Associate Professor of Political Science at the Diplomatic Academy 
of Vietnam (DAV) and also Deputy Director General of the DAV East Sea (South China Sea) 
Institute. Nam Duong holds a PhD in Politics from the University of New South Wales in 
Canberra in 2010. His research interests include international relations in the Indo-Pacific, 
security and maritime issues in Southeast Asia, and foreign policy of Vietnam.

越南外交学院南海研究所副所长

Deputy Director-General of the East Sea 
Institute, Diplomatic Academy of Vietnam

阮南阳

Nguyen Nam Duong
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胡波，北京大学海洋战略研究中心主任、北京大学国际关系学院研究员、“南海
战略态势感知计划”主任。他长期从事海洋战略与政策、国际安全等方面的研究，在
国内外核心期刊上发表学术论文 40 余篇，出版涉海学术专著多部，代表作有《中美
在西太平洋的军事竞争与战略平衡（2014）》《中国海上兴起与国际海洋安全秩序
（2019）》《后马汉时代的中国海权（2018）》和 Chinese Maritime Power in the 
21st Century (Routledge, 2019).

Director of the Center for Maritime Strategy Studies and Research Professor of the School of 
International Studies, Peking University; Director of the South China Sea Strategic Situation 
Probing Initiative (SCSPI). His areas of specialization include maritime strategy, international 
security, and Chinese diplomacy. He has written three books and more than 40 journal 
articles and book chapters on topics related to China's maritime strategy and policy. His 
representative works include China's Maritime Power in 2049 (Beijing, China Development 
Press, 2015); China's Sea Power in the Post Mahan Era (Beijing, Ocean Press, 2018); and 
Chinese Maritime Power in the 21st Century (Routledge, 2019).

北京大学海洋战略研究中心主任

Director, Centre for Maritime Strategy 
Studies, Peking University, China

胡  波

Hu Bo
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莎菲亚·穆希巴博士是印尼战略与国际研究中心国际关系部主任。在此之前，她
是新加坡南洋理工大学拉惹勒南国际研究院海事安全项目高级研究员 (2017 年 1-12
月 )。自 2000 年以来，她参与并完成了大量关于东南亚和亚太地区政治和地区安全
的研究项目。她对东亚地区安全、海上安全、印尼外交政策和区域合作等问题尤为关注。
除了对安全问题感兴趣外，近年来，她还对与发展合作问题展开了研究。2013 年至
2016 年，她担任印尼战略与国际研究中心出版的学术杂志《印尼季刊》主编。2005
年至 2009 年，她曾在雅加达两所私立大学担任讲师。她在伦敦政经学院获得硕士学位，
在汉堡大学获得政治学博士学位。

Dr. Shafiah Muhibat is the Head of Department of International Relations, Centre for Strategic 
and International Studies (CSIS) Indonesia. She was recently a Senior Fellow at the Maritime 
Security Programme, S. Rajaratnam School of International Studies (RSIS) Singapore from 
January to December 2017. She has done and taken part in extensive research projects on 
politics and regional security in Southeast Asia and the Asia Pacific since 2000. She has 
special interest in issues of regional security in East Asia, maritime security, Indonesia's 
foreign policy, and regional cooperation. In addition to her interest in security issues, in the 
recent years she has also looked into issues related to development cooperation. She was the 
Chief Editor of The Indonesian Quarterly, a quarterly academic journal published by CSIS, 
from 2013 to 2016. She was also a lecturer at two private universities in Jakarta from 2005 
to 2009. She obtained a Masters degree from the London School of Economics and Political 
Science (LSE) and a PhD in Political Science from the University of Hamburg. 

印尼战略与国际研究中心国际关系部部长

Director, Department of International 
Relations, Centre for Strategic and 
International Studies, Indonesia

莎菲亚·穆希巴

Shafiah Muhibat
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迪诺·帕迪·贾拉尔博士是印尼外交政策协会的创始人。在此之前，他曾担任外
交官及大使、畅销书作家、杰出的学者、青年活动家和印尼侨民社区的领袖。他在加
拿大渥太华卡尔顿大学获得政治学学士学位，在加拿大温哥华西蒙弗雷泽大学获得政
治学硕士学位，在英国伦敦政治经济学院获得国际关系博士学位。苏西洛总统 2004
年就职后，贾拉勒博士被任命为总统国际事务特别顾问兼发言人。2010 年至 2013 年，
他担任印尼驻美国大使。2014 年 6 月 -10 月，他担任印尼外交部副部长。他所创立
的印尼外交政策协会目前已成为印尼最大的外交政策团体，会员超过 10 万人。

Dr. Dino Patti Djalal is Founder of Foreign Policy Community of Indonesia (FPCI). Previously, 
he was a career diplomat and ambassador, best-selling author, accomplished academic, 
youth activist, and leader of the Indonesian diaspora community. He earned his Bachelor's 
Degree in Political Science from Carleton University (Ottawa, Canada); a Master's Degree 
in Political Science from Simon Fraser University (Vancouver, Canada), and a PhD in 
International Relations from the London School of Economics and Political Science (London, 
UK). In 2004, when President Susilo Bambang Yudhoyono began his term, Dr. Djalal was 
appointed as Special Staff / Spokesperson of the President for International Affairs. From 2010 
to 2013, Dino served as Indonesia's Ambassador to the United States. In June 2014, he was 
appointed as Vice Minister for Foreign Affairs, until October that year. He has founded the 
Foreign Policy Community of Indonesia, which now has become the largest foreign policy 
group in the country, with over 100,000 people in FPCI network.  

印尼外交政策协会主席、印尼前副外长

Founder of Foreign Policy Community of 
Indonesia, Former Deputy Foreign Minister of 
Indonesia

迪诺·帕迪·贾拉尔

Dino Patti Djalal
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朱锋教授现为南京大学中国南海研究协同创新中心执行主任，南京大学国际关系
学院执行院长。朱锋教授曾任北京大学国际战略研究院副院长、北京大学国际关系学
院教授。2014 年被引进到南京大学主持首个国家级协同创新中心—中国南海研究协
同创新中心的工作，研究专长包括中美关系、中国外交与国际安全战略、东亚安全等。
朱锋教授现任中国国际关系学会副会长、中华日本学会副会长、中央外办和外交部重
点合作智库首席专家、“一带一路”智库合作联盟理事会理事、中国海洋发展研究会
常务理事。2018 年朱锋教授入选中宣部首批“高端学者走出去工程”。2020 年 6 月，
朱锋教授受聘外交部“习近平外交思想研究中心”首批特约专家；朱锋教授曾在美国
布鲁金斯学会、美国哈佛大学费正清研究中心、美国战略与国际研究中心（CSIS）、
英国杜兰大学、新西兰惠灵顿大学等国际知名学术机构担任访问学者。其代表性学术
专 著 有：China’s Ascent: Power, Security and International Politics（co-edited 
with Prof. Robert S. Ross, Cornell University Press, 2008）， America, China and 
the Struggle for the World Order（co-edited with Prof. G. John Ikenbery and Prof. 
Wang Jisi, MacMillan 出版社，2015）、《21 世纪海权：历史经验与中国课题》（主编，
世界知识出版社，2016）、《南海周边安全形势分析》（南京大学出版社，2021 年
版）。朱锋教授即将出版的新著是《海洋命运共同体建设：理论与实践》（人民出版
社 2022 年版）。

南京大学国际关系学院执行院长

Executive Dean, School of International 
Studies, Nanjing University, China

朱  锋

Zhu Feng

Professor Zhu Feng is Executive Dean of School of International Studies of Nanjing University. 
He is also serving as Executive Director of Center for Collaborative Studies of the South China 
Sea at Nanjing University. Prof. Zhu is specializing in the Asia-Pacific regional security, and 
very prolific on the maritime security affairs, China-U.S.-Japan relations, and North Korean 
nuclear proliferation issue.  His book China's Ascent: Power, Security and International 
Politics (co-edited with Prof. Robert S. Ross, Cornell University Press, 2008) is widely cited 
in the studies of China's foreign policy. Dr. Zhu's recent book is America-China and Struggle 
for the World Order (co-edited with Prof. G. John Ikenberry and Prof. Wang Jisi, Palgrave/
MacMillan, 2015), and Re-examination of 2016 Arbitrator Ruling over the South China Sea 
Disputes ( co-edited with Prof. Yu Mincai, Beijing: World Knowledge Press, 2018).

Session 议题二



发言嘉宾简历 Bios of the Participants (In order of Speeches)6766

徐步，法学博士，现任中国国际问题研究院院长、党委书记，习近平外交思想
研究中心秘书长。曾就读于南京大学、外交学院、武汉大学和美国亚太安全研究院
（APCSS）。长期从事外交一线工作，具有丰富的国际形势及中国外交政策研究经历。
先后常驻巴基斯坦、英国、美国、加拿大、东盟、智利工作二十余年。曾任外交部政
策规划司副司长、中国驻加拿大使馆公使衔参赞、外交部朝鲜半岛事务副代表（正司
级）、中国驻东盟特命全权大使、中国驻智利特命全权大使。先后在《外交评论》《国
际政治研究》《国际问题研究》《现代国际关系》《国际观察》《东北亚论坛》等各
类核心期刊发表学术论文数十篇，并在《人民日报》《光明日报》发表多篇文章。代
表著作有《够了，战争—美国的国家特性及国际政治评论》《美国的国家特性及影响》。

Xu Bu, President of the China Institute of International Studies and Secretary General of 
Xi Jinping Thought on Diplomacy Studies Centre. He studied at Nanjing University, China 
Foreign Affairs University, Wuhan University and the Asia-Pacific Center for Security Studies, 
graduated with a PhD in Law. He has rich experience in diplomatic work, served in Pakistan, 
the United Kingdom, the United States, Canada, ASEAN and Chile. He had previously served 
as Deputy Director-General of the Policy Planning Department in the Ministry of Foreign 
Affairs (2006-2009), Minister Counselor of the Chinese Embassy in Canada (2009-2011), 
Deputy Representative of the Ministry of Foreign Affairs for the Korean Peninsula Affairs 
(2011-2015), Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to ASEAN (2015-2018), and 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to Chile (2018-2020). Xu has rich research 
experience in international studies. He has published articles in high quality academic 
journals, including Foreign Affairs Review, The Journal of International Studies, and China 
International Studies, and several articles on the People's Daily and Guangming Daily. He is 
also the author of Say No to Wars: Comments on American Identity and International Politics 
and American National Identity and Its Impact. 

习近平外交思想研究中心秘书长，中国国
际问题研究院党委书记、院长

Secretary General of Xi Jinping Thought on 
Diplomacy Studies Centre; President of the 
China Institute of International Studies

徐   步

Xu Bu
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薛桂芳，上海交通大学凯原特聘教授，博士生导师。担任上海交通大学海洋法治
研究中心、上海交通大学极地与深海发展战略研究中心主任；上海高校智库上海交通
大学“国家海洋战略与权益研究基地”执行主任兼首席专家。主要专注于国际法视野
下海洋法学相关理论与实践问题的研究，包括海洋法律政策、《联合国海洋法公约》
与国家实践、海洋环境保护法、生物资源保护、海洋管理、海洋权益与争端解决、极
地与深海法律及治理等问题的研究。作为国际海底管理局观察员单位，代表上海交通
大学极地与深海发展战略研究中心参与深海矿产资源开发规章等法规及战略规划的制
定，并贡献中国智慧。

Professor Xue Guifang (Julia) is the Chair Professor of International Law at KoGuan School of 
Law, Shanghai Jiao Tong University. She serves as Director of the Center for Polar and Deep 
Ocean Development and Center for the Rule of Ocean Law Studies, Chief Expert & Executive 
Director, Shanghai Social Science Innovation Research Base, and Executive Director, 
Shanghai University Think Tank Research Base on National Marine Rights and Strategy. She 
has research interests in the law of the sea in general, issues relating to the United Nations 
Convention on the Law of the Sea and state practice in particular. She chairs commissioned 
projects for drafting up and revising national laws and regulations for conservation of marine 
living resources and protection of marine environment, and provides consultancy on policy-
making and practical issues to ocean-related agencies. She resides the seat on behalf of 
her institute in the International Seabed Authority as an observer, and contributes to the 
advancement of China's participation of global governance in maritime domain. She has 
published widely on relevant issues.

上海交通大学凯原法学院教授

Chair Professor, KoGuan Law school, 
Shanghai Jiao Tong University, China

薛桂芳

Xue Guifang
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大卫·翁是英国诺丁汉特伦特大学国际法和环境法教授，也是该校石油、天然气
和采矿法法学硕士学位创始课程主任。他的主要研究方向包括 : 1) 国际海洋法，特别
是关于近海联合开发的问题，相关论文发表在《美国国际法杂志》(1999 年 ) 和《2000
年荷兰国际法年鉴》(2001 年 ) ; 2) 国际环境法，相关论文发表于《欧洲国际法杂志》
(2001 年 )、《2006 年爱尔兰国际法年鉴》(2008 年 )、《2006 年国际环境法年鉴》(2008
年 ) ; 3) 国际投资与发展有关的金融法律问题，相关论文发表于《北欧国际法杂志》
(2010 年和 2016 年 )、《荷兰国际法评论》(2011 年 ) 、《国际法律语境杂志》(2015
年 ) ，以及最近的《国际经济法杂志》(2017 年 ) 和《杜兰环境法杂志》(2017 年 ) 。
他还主编多部论文集，参编 4 部论文集。2019 年 1 月，他受邀加入新成立的国际法
协会 (IL A) 亚洲国家在国内实施国际法实践研究小组，并担任环境问题报告员。

David M. Ong is Professor of International and Environmental Law at Nottingham Trent 
University, UK where he is also the founding Course Director of the LLM Degree in Oil, Gas 
& Mining (OGM) Law. His main research interests are in 1) the International Law of the Sea, 
particularly on offshore joint development, published in the American Journal of International 
Law (1999) and Netherlands Yearbook of International Law, 2000(2001); 2) International 
Environmental Law published in European Journal of International Law (2001), Irish Yearbook 
of International Law, 2006 (2008), Yearbook of International Environmental Law, 2006 (2008), 
and 3) International Investment & Development Finance Law, Nordic Journal of International 
Law (2010 & 2016), Netherlands International Law Review (2011), International Journal of 
Law in Context (2015) and more recently in the Journal of International Economic Law (2017) 
and Tulane Journal of Environmental Law (2017), as well as many edited volumes of essays, 
four of which he has co-edited. Recognition of his international profile is evidenced inter alia 
through the recent invitation (in January, 2019) to join a newly-established International Law 
Association (ILA) Study Group on Asian State Practice of the Domestic Implementation of 
International Law as Rapporteur on the 'Environment'. 

英国诺丁汉特伦特大学法学院教授

Professor, Nottingham Law School, 
Nottingham Trent University, the U.K.

大卫·翁

David Ong
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王冠雄教授于 1997 年获得英国布里斯托大学法学院国际法博士学位，现任台湾
师范大学政治学研究所教授。其研究专长是国际公法、海洋法、南海纷争与海洋政策
等议题。他为《中国国际法与国际事务年报》( 英文版 ) 、《中华国际法与超国界法评论》
《韩国国际法与比较法期刊》《亚洲国际法年报》与《亚太海洋法律与政策期刊》等
著名学术刊物之编辑委员会提供学术服务。王冠雄教授曾在 2007 年前往加拿大达尔
豪斯大学法学院研究访问，以及 2013 年作为客座研究员前往澳洲卧龙岗大学澳洲国
家海洋资源与安全中心访问。

Dr. Kuan-Hsiung WANG obtained his PhD degree in International Law from University 
of Bristol, United Kingdom in 1997. He is a professor of the Graduate Institute of Political 
Science, Taiwan Normal University in Taipei. He is a member of the board of directors of 
the Chinese (Taiwan) Society of International Law and the Secretary-General of the Institute 
of Marine Affairs and Policy in Taiwan. Dr. Wang also serves the editor of Chinese (Taiwan) 
Yearbook of International Law and Affairs (English version), Chinese (Taiwan) Review of 
International and Transnational Law (Chinese version), Korean Journal of International and 
Comparative Law, Asian Yearbook of International Law, and the Asia-Pacific Journal of Ocean 
Law and Policy. Dr. Wang's teaching and research interests are mainly on public international 
law, law of the sea, East and South China Seas issues, and marine policy. For those research 
fields, he mainly focuses on the sustainable utilization of fishery resources and pays attention 
on the feasibility of solving disputes through joint development. 

台湾师范大学政治学研究所教授

Professor, Graduate Institute of Political 
Science, Taiwan Normal University

王冠雄

Wang Kuan-Hsiung
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武海登是新加坡国立大学国际法中心海洋法和政策研究员。他的研究包括国际法、
海洋法、国际环境法、保护海洋环境，重点关注东南亚和南海。他在法律、外交、公
务员和学术等各个领域工作过，拥有丰富的经验。

Dr. Vu Hai Dang is an Ocean Law and Policy Senior Research Fellow at the Centre for 
International Law – National University of Singapore. His expertise includes international 
law, law of the sea, international environmental law, protection of the marine environment 
with a geographical focus on Southeast Asia and the South China Sea. He has a broad 
experience, having worked in the various fields of the legal service, diplomacy, the civil 
service, and academia.

新加坡国立大学国际法中心研究员

Senior Fellow, Center for International Law, 
National University of Singapore

武海登

Vu Hai Dang
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邹欣庆，南京大学地理与海洋科学学院教授，获南京大学理学学士学位，中国地
质大学（北京）理学博士学位，从事海洋科学研究近三十年，涉及领域包括：陆海相
互作用研究，海洋环境科学，海岸湿地生态系统过程等，在新型污染物及其生态影响
方面有系统研究成果。已发表科学论文逾 200 篇，引用过一万次。

Dr. Zou Xinqing is currently a Professor of the School of Geographic and Oceanographic 
sciences, Nanjing University. He earned his bachelor degree in the University of Nanjing and 
graduate degrees in China University of Geosciences. With 10 years' study in earth science 
and around 30 years working experience in the field of ocean science, his research interests 
include: land-ocean interaction studies, marine environmental science, coastal wetland 
ecosystem process etc. He has contributed serious research achievements in emerging 
contaminants and their marine ecological impacts. Up to now, he has published over 200 
peer-reviewed articles, with over 10000 citations in marine science.

南京大学地理与海洋学院教授

Professor, School of Geography and 
Oceanography, Nanjing University, China

邹欣庆

Zou Xinqing
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内尔·马茨吕克是基尔大学法学院教授，担任公法教授，主要研究国际公法，特
别是海洋法。她于 2020 年 10 月当选基尔大学副校长。自 2011 年以来，她是沃尔瑟·舒
金国际法研究所的联合主任。她还在加拿大哈利法克斯的达尔豪斯大学担任兼职教授。
自 2018 年以来，她是石勒苏益格 - 荷尔斯泰因地区宪法法院的成员。2020 年，经德
国联邦政府提议，她被列入《联合国海洋法公约》附件五和附件七规定的仲裁员和调
解员名单。她定期出版有关可持续利用海洋资源、保护海洋环境 ( 例如海洋保护区和
船舶排放 ) 以及海洋区域权利的刊物。

Prof. Dr. Nele Matz-Lück, LL.M., is professor at Kiel University Law School where she has a 
chair for Public Law with a focus on Public International Law particularly the Law of the Sea. 
She was elected Vice President of Kiel University in October 2020. Since 2011 she is co-
director of the Walther Schücking Institute for International Law. She also maintains the status 
of adjunct professor at Dalhousie University in Halifax, Canada. She is a member of the 
Regional Constitutional Court of Schleswig-Holstein since 2018. In 2020 she was admitted 
to the list of arbitrators and conciliators under Annex V and VII of the UN Convention on the 
Law of the Sea upon proposal by the German Federal Government. She publishes regularly 
on the sustainable use of marine resources, the protection of the marine environment, e.g. 
marine protected areas and ship emissions, as well as on rights over maritime zones.

德国基尔大学法学院教授、沃尔瑟·舒金
国际法研究所联合所长

Professor of Law, the University of Kiel and 
co-Director of the Walther Schücking Institute 
for International Law, Germany

内尔·马茨吕克

Nele Matz-Lück
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索拉扎·格森素瓦博士拥有伦敦大学法学硕士学位和伦敦政经学院国际法博士学
位。毕业后，他加入泰国外交部，之后在曼谷朱拉隆功大学法律系从教。1999-2002
年间，他担任泰国大众传播机构总干事，这是一家在泰国全国范围内经营国家电视台
和广播电台的国营企业，2012 年他回到该机构担任董事会主席。2002 -2006 年期间，
他曾担任泰国外交部副部长、文化部副部长和总理办公室主任。2007 -2009 年期间，
索拉扎博士被任命为泰国国际贸易和发展研究所执行主任。2012 年 10 月至 2014 年
1 月，他担任泰国国际航空公司总裁。自 1993 年以来，他在泰国多所大学教授国际
航空法、国际公法和自然资源有关的国际法。目前，他是亚洲和平与和解委员会理事
会成员、萨然如木外交事务学院学术主任和泰国拉贾曼加拉理工大学理事会副主席。

Dr. Sorajak Kasemsuvan holds an LL.M. degree from the University College, University of 
London and a Ph.D. in international law from the London School of Economics and Political 
Science. After his graduation, he began his career in the Ministry of Foreign Affairs of 
Thailand and subsequently joined the Faculty of Law, Chulalongkorn University in Bangkok. 
He became Director-General of the Mass Communication Organization of Thailand (MCOT) 
between 1999-2002, a state enterprise that runs national TV and radio station nation-
wide, where in 2012 he also returned to become its Chairman of the Board of Directors. 
He served as Thailand's Vice Minister for Foreign Affairs, Vice Minister for Culture and for 
the Prime Minister's Office between 2002-2006. Between 2007-2009, Dr.Sorajak was 
appointed Executive Director of the International Institute for Trade and Development (ITD), 
a public organization in Thailand jointly established by UNCTAD and the Thai Government. 
Between October 2012 - January 2014, he was President of Thai Airways International 
Public Company Limited. He has taught international air law, public international law, 
and international law for natural resources in several universities in Thailand since 1993. 
Currently, he is a Council Member of the Asian Peace and Reconciliation Council (APRC), 
Academic Director of Saranrom Institute of Foreign Affairs (SIFA), and Vice Chairman of the 
Council of the Rajamangala Technology University Isan, Thailand.

泰国亚洲和平和解理事会理事、中国—东
南亚南海研究中心理事、泰国前副外长

Council Member, Asian Peace and 
Reconciliation Council, Former Vice Foreign 
Minister of Thailand

索拉扎·格森素瓦

Sorajak Kasemsuvan
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施余兵，厦门大学法学院教授、博士生导师，厦门大学南海研究院副院长、福建
海洋可持续发展研究院副院长；福建省社会科学研究基地“厦门大学海洋法与中国东
南海疆研究中心”基地主任；《中华海洋法学评论》（中英文季刊）主编。获澳大利
亚卧龙岗大学国家海洋资源与安全中心博士学位，并曾担任澳大利亚卧龙岗大学法学
院讲师。2018 年至今，担任中国 BBNJ 国际协定政府间谈判代表团成员和法律顾问，
赴纽约联合国总部全程参与条约谈判。国家社科基金“新时代海洋强国建设”重大专
项首席专家。主要研究领域包括国际法、国际海洋法、海洋环境法等，在各类国内外
核心刊物发表论文或参编著作多篇 / 部，多篇咨询报告被主管部委采纳。

Dr. Yubing Shi is a Professor and Vice Dean of the South China Sea Institute, School of Law 
at Xiamen University, China. He is also the Editor-in-Chief of China Oceans Law Review, 
a peer-reviewed bilingual Journal that has been jointly operated by five universities from 
China including Chinese Macao, Hong Kong and Taiwan since 2005. Dr Shi received his 
PhD in law from Australian National Centre for Ocean Resources & Security, University of 
Wollongong (UOW), Australia in 2014 and served as a lecturer at the Law School of UOW 
before he joined Xiamen University in 2015.  His research interests include international law 
of the sea and the legal protection of the marine environment. He has published widely on 
marine environmental law, shipping regulation and BBNJ negotiations. He is the author of a 
monograph entitled "Climate Change and International Shipping: The Regulatory Framework 
for the Reduction of Greenhouse Gas Emissions" published by Brill Nijhoff in 2017. Dr. Shi is 
a member and adviser to Chinese Delegation to BBNJ Intergovernmental Conferences held in 
UN Headquarter in New York.

厦门大学南海研究院副院长、教授

Vice Dean, South China Sea Institute, Xiamen 
University, China

施余兵

Shi Yubing
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凯琳·斯考特，新西兰坎特伯雷大学法学教授，澳大利亚和新西兰国际法协会主席，
《海洋开发与国际法》主编。凯琳是七家期刊的董事会成员，其中包括《布里尔研究
透视法》和《澳大利亚国际法年鉴》。她在国际公法、海洋法和国际环境法等领域进
行研究和教学。凯琳在这些领域出版了 70 多本编辑过的书籍、期刊文章和书籍章节。
凯琳是一名大学教授，她曾在 2015 年至 2018 年期间担任坎特伯雷大学法学院院长。
她曾在英国诺丁汉大学任教。

Karen N Scott is a Professor of Law at the University of Canterbury in New Zealand, 
President of the Australian and New Zealand Society of International Law (ANZSIL) and 
Editor-in-Chief of Ocean Development and International Law (ODIL).  Karen is on the board 
of seven journals including the Brill Research Perspectives on the Law of the Sea and the 
Australian Yearbook of International Law.  She researches and teaches in the areas of public 
international law, law of the sea and international environmental law.  Karen has published 
over 70 edited books, journal articles and book chapters in these areas.  Karen is a University 
Proctor and she was Head of the School of Law at the University of Canterbury between 
2015 and 2018.  She previously taught at the University of Nottingham in the UK.  

新西兰坎特伯雷大学法学教授、《海洋发
展与国际法》主编

Professor, School of Law, University of 
Canterbury, New Zealand; Editor-in-
Chief, Ocean Development and International 
Law

凯琳·斯考特

Karen N. Scott
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张新军为清华大学教授，兼任亚洲国际法学会执行理事会常务理事、中国国际
法学会理事、国际法学会 (International Law Association) 气候变化法律原则委员会
委员、《中国国际法杂志》 (Chinese Journal of International Law, 英文 SSCI 期刊 )
编委会成员、《中华海洋法学评论》( 中英文期刊 ) 副总编。主要研究方向为海洋法、
国际环境法、国际争端解决、国际法基本理论等。

Xinjun Zhang is a Professor of Public International Law at Tsinghua University, Beijing. 
His research interests include the Law of the Sea, International Environmental Law, Non-
proliferation Law and the Law of Treaties. Publication includes: Bifurcation in Inter-
State Cases, University of Pennsylvania Journal of International Law, Vol.40, No.4(2019); 
Jurisdictional and Substantive Aspects in the Application of UNCLOS Article 83(3) in Recent 
International Decisions, in Myron H. Nordquist ed., Cooperation and Engagement in the Asia-
Pacific Region, forthcoming; Nonappearance and Procedural Delicacy: Some Observations 
on the Tribunal's Handling of Jurisdiction in the South China Sea Arbitration, Journal of 
International Law and Diplomacy, Vol.117, No.2, pp.50-76; The Latest Developments of the 
US Freedom of Navigation Programs in the South China Sea: Deregulation or Re-balance? 
(2016), Jurisdictional Objection to the Philippines' Submissions regarding Nine-dash Line：
Exclusion of the Dispute concerning Sources of Maritime Entitlements under UNCLOS Article 
298.1(a)(i)(2016 Chinese), Diaoyu/Senkaku Dilemma: to Be or not to Be (2014), The ITLOS 
Judgment in the Bay of Bengal Case between Bangladesh and Myanmar (2013), Intentional 
Ambiguity and the Rule of Interpretation in Auto-interpretation: the case of "inalienable right" 
in NPT Article IV (2009). He is the Executive Director of the Center for the Law of the Sea 
Study in Tsinghua Law School.

清华大学法学院教授

Professor, Tsinghua University School of Law, 
China

张新军

Zhang Xinjun

Session 议题四

纳朋·泊帕谭那察是泰国国立政法大学法学院助理教授，该院自然资源和环境法
中心前主任，讲授国际公法、国际海洋法和国际环境法。他的研究兴趣和专长包括国
际公法、国际环境法、国际海洋法和与贸易有关的环境问题，并为公共和私人机构提
供咨询建议。纳朋曾在德国汉堡的国际海洋法法庭担任研究员。在国际海洋法法庭工
作期间，他在《新西兰国际法年鉴》14 期 ( 第 58-93 页， 2016 年 ) 上发表了题为《国
际海洋法法庭之前区域海洋项目的环境争端 : 潜在作用、贡献以及在陆地污染案件中
面临的挑战》的文章，他还在海洋环境保护领域，特别是那些有关海洋塑料污染的领
域发表过文章。最近，他与 Elizabeth Kirk 教授合作的《海洋塑料一一国际法律制定
中的碎片化、有效性和合法性》(2018 年 ) 发表在《欧洲、比较和国际环境法评论》上，
获得了 2018-2019 年最高引用论文的荣誉。

Naporn is currently an assistant Dean for Administration and Assistant Professor in 
International Law and a former director of Centre for Natural Resources and Environmental 
Law, Faculty of Law, Thammasat University, Thailand, where he gives lectures on Public 
International Law, International Law of the Sea, and International Environmental Law. His 
research interests and expertise lie in the fields of Public International Law, International 
Environmental Law, International Law of the Sea, and Trade-related Environment matters. 
Naporn gives advice to both public and private institutions. Naporn was an ITLOS/Nippon 
Fellowship at the International Tribunal for the Law of the Sea, Hamburg, Germany. During 
his time at the ITLOS, he published an article on Environmental Disputes from Regional Sea 
Programmes before ITLOS: Its Potential Role, Contribution, and the Challenges it Would Face 
in a Land-based Pollution Case in 14 New Zealand Yearbook of International Law (2016) 58 
- 93. He also published in the field of the protection of the marine environment especially 
those concerning marine plastic pollution. Recently his research article titled Marine plastics: 
Fragmentation, effectiveness and legitimacy in international lawmaking (2018) co-authored 
with Professor Elizabeth Kirk in Review of European, Comparative, and International 
Environmental Law received an accolade for top-cited paper of 2018-2019. 

泰国国立政法大学法学院助理教授

Assistant Dean for Administration and 
Assistant Professor in International Law, 
Thammasat University, Thailand

纳朋·泊帕谭那察

Naporn Popattanachai
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真山全是大阪大学的国际法教授。从京都大学毕业后，他在科南大学（日本神户）
担任副教授，在哥伦比亚法学院担任研究员，后来担任国防科学院（日本横须贺）的
教授。他作为日本代表团的法律顾问参与了《常规武器公约议定书》和《国际刑事法
院罗马规约》等若干条约的起草。他的研究重点是武装冲突法。近期发表的著作包括《核
动力战舰的战斗损失：污染、附带损害和法律》( 美国。海军战争学院，国际法研究，
第 1 卷。第 93 卷（2017)）和《关于行使集体自卫权的宪法限制：在外国领土水域
进行水雷和对交战国的近距离后勤支持》（日本国际法年鉴（2018））。

Akira Mayama is a Professor of International Law, Osaka University. After graduating from 
Kyoto University, he served as an Associate Professor at Konan University(Kobe, Japan), a 
Fulbright Research Fellow at Columbia Law School, and then a Professor of the National 
Defense Academy(Yokosuka, Japan). He participated in the drafting processes of several 
treaties such as Protocols of the Convention on Certain Conventional Weapons and the Rome 
Statute of the International Criminal Court as a legal advisor of the Japanese Delegation. 
His research focuses on the law of armed conflict. His recent publications include "Combat 
Losses of Nuclear-Powered Warships: Contamination, Collateral Damage and the Law"(U.
S. Naval War College, International Law Studies, Vol.93(2017)) and "The Constitutional 
Limitations on the Exercise of the Right of Collective Self-Defense: Minesweeping in Foreign 
Territorial Waters and Close-in Logistical Support for Belligerents"(Japanese Yearbook of 
International Law, Vol.60(2018)).

日本大阪大学国际法教授

Professor, Osaka School of International 
Public Policy, Osaka University, Japan

真山全

Akira Mayama
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邹克渊是大连海事大学法学院教授，专门研究国际法，特别是海洋法和国际环境
法。邹教授已出版 200 多本 ( 篇 ) 英文书籍、书籍章节和期刊文章，他的最新著作包
括《半封闭海域的海上合作 : 亚洲和欧洲的经验》(2019 年 ) 和《一带一路倡议与海洋法》
(2020 年 ) 。他是《国际海洋和海岸法杂志》《海洋开发与国际法杂志》《国际野生
生物法律和政策杂志》《海洋政策》《哥本哈根亚洲研究杂志》《领土和海洋研究》
和《中国国际法论刊》编委，以及《全球比较法杂志》《亚太海洋法律和政策杂志》
和《韩国国际和比较法杂志》顾问委员会成员。

Zou Keyuan is the professor of Law School of Dalian Maritime University. He specializes in 
international law, in particular law of the sea and international environmental law. He has 
published over 200 books, book chapters and journal articles in English.His latest books 
include Maritime Cooperation in Semi-Enclosed Seas: Asian and European Experiences 
(2019), and The Belt and Road Initiative and the Law of the Sea (2020). He is member of 
Editorial Boards of International Journal of Marine and Coastal Law, Ocean Development 
and International Law, Journal of International Wildlife Law and Policy, Marine Policy, 
Copenbagen Journal of Asian Studies, Journal of Territorial and Maritime Studies, Chinese 
Journal of International Law, and Advisory Boards of Global Journal of Comparative Law, 
Asia-Pacific Journal of Ocean Law and Policy, and Koran Journal of International Comparative 
Law.

Professor, Law School of Dalian Maritime 
University, China

Zou Keyuan

大连海事大学法学院教授

邹克渊
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高之国教授 / 博士是中国海洋法学会会长，国际海洋法法庭法官 (2008-2020 年 )。
高博士近年来的专业经历还包括 : 海南大学法学院教授、特聘院长 (2014 年至今 ) ; 清
华大学海洋法中心教授、名誉主任 (2009 年 12 月至今 ) ;《海洋开发与国际法》编委 ( 加
拿大 );《海洋年鉴》编委 ( 美国 ); 武汉大学《边界与海洋研究》编委会主任。高博士
在报刊书籍上发表了大量文章，包括《国际石油合同》( 伦敦，Martinus Njhoff, 2013 年 ) 
;《石油和天然气的环境监管》 ( 伦敦， Kluwer Law,1998 年 ) ;“论南海九段线的历史、
地位和作用 "，(《美国国际法政治》，107(95)，2013);《( 论南海九段线的历史、地
位和作用》( 北京， 海洋出版社，2014) ;《中国海洋法年刊》主编 ( 北京，2015 2020 年，
民主与法制出版社 )。

Prof. Dr. Gao Zhiguo is President of Chinese Society of Law of the Sea, and Member of the 
International Tribunal for the Law of the Sea (2008-2020). Dr. Gao's professional experiences 
in recent years also include: Professor and Honorary Dean, Hainan University Law School 
(2014-present); Professor and Honorary Director, Centre for the Law of the Sea, Tsinghua 
University (December 2009 to present); Member of Editorial Board, Ocean Development 
and International Law (Canada); Member of Editorial Board, Ocean Yearbook (United States 
of America); Chairman of the Editorial Board, Ocean & Boundary Affairs, Wuhan University, 
China. Prof. Gao is widely published in books and journal, including International Petroleum 
Contracts, London, Martinus Nijhoff, 2013; Environmental Regulations of Oil and Gas, 
London: Kluwer Law, 1998; "The Nine-Dash Line in the South China Sea: History, Status 
and Implication", AJIL 107(95), 2013; The Nine-Dash Line in the South China Sea, Beijing, 
Ocean Press, 2014; and Editor-in-Chief, Chinese year book of the Law of the Sea, Beijing: 
Democracy and Law Publishing Co., 2015-2020.

中国海洋法学会会长

President, Chinese Society of the Law of the 
Sea

高之国

Gao Zhiguo

Session 议题四

侯秉东教授是加拿大阿尔伯塔大学中国学院名誉院长、政治学教授和阿尔伯塔商
学院兼职教授，中国南海研究院兼职教授。他出生于加拿大阿尔伯塔省卡尔加里市，
曾就读于卡尔加里大学并获得学土学位，随后在渥太华卡尔顿大学和秘鲁利马国立大
学攻读研究生。在侯秉东教授的领导下，阿尔伯塔大学中国学院专注于当代中国研究，
重点关注加拿大与中华人民共和国的贸易、投资和能源联系。在阿尔伯塔大学中国学
院工作期间，侯秉东教授为加拿大外交、贸易和发展部官员开设了 8 门关于中国的课
程，并为阿尔伯塔省政府国际和政府间关系部开设了关于中国和日本的课程。侯秉东
教授曾在加拿大、美国（包括美国国务院）和中国（包括中国国防大学）举办的国际
会议上发表演讲。他曾就亚洲经济、贸易和投资问题多次接受加拿大、中国和其他国
际媒体的采访。

Prof. Gordon Houlden is the Director Emeritus of the China Institute, Professor of Political 
Science and Adjunct Professor of the Alberta School of Business at the University of Alberta. 
He is also an Adjunct Professor at the National Institute for South China Sea Studies. He 
was born in Calgary, Alberta, and attended the University of Calgary where he received 
his B.A, and subsequently did graduate work at Carleton University in Ottawa, and at the 
University National in Lima, Peru. Under Prof. Houlden's leadership, the China Institute has 
focused on contemporary China studies, with an emphasis on Canada's trade, investment 
and energy linkages with the People's Republic of China. While at the China Institute, Prof. 
Houlden has led 8 courses on China for officers of the Department of Foreign Affairs, Trade 
and Development (DFATD), as well as courses on China and Japan for the International and 
Intergovernmental Relations department of the Government of Alberta. Prof. Houlden has 
lectured at international conferences in Canada, the United States (including the U.S. State 
Department) and China (including the National Defense University PLA China). He has been 
interviewed by many Canadian, Chinese and other international media on Asian economic, 
trade and investment issues.

加拿大阿尔伯塔大学中国学院名誉院长

Director Emeritus, China Institute, University 
of Alberta, Canada

侯秉东

Gordon Houlden
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奥尔多·科卡普，法学博士，法学教授，加拿大海洋法和政策研究主席 ( 一级 )。
他出生于马耳他，自 1992 年以来在加拿大定居，在达尔豪斯大学舒立克法学院海洋
和环境法研究所工作。他的研究和教学领域是从学科和跨学科的角度探讨加拿大海商
法、国际海商法和海洋法。他曾为多个政府、国际组织、律师事务所和社区组织提供
咨询。科卡普教授发表了大量的文章，并与他人共同编辑了《海洋年鉴》(Brill 出版 )。
他最近的著作是《北极航运的治理—重新思考风险、人的影响和监管问题》(Springer 
Polar Sciences, 2020; 与 Floris Goerlandt, Claudio Aporta 和 Ronald Pelot 共同主
编 )。科卡普教授是新斯科舍省大律师协会成员，并担任国际海事委员会极地航运国
际工作组主席。

Aldo Chircop, JSD, is Professor of Law and Canada Research Chair in Maritime Law and 
Policy (Tier I). Originally from Malta, since 1992 his home is Canada, based at the Marine 
and Environmental Law Institute, Schulich School of Law, Dalhousie University. His fields 
of research and teaching are Canadian maritime law, international maritime law and the 
law of the sea which he explores from both disciplinary and interdisciplinary perspectives. 
He has advised several governments, international organizations, law firms and community 
organizations. Professor Chircop has published extensively as well as co-editing the Ocean 
Yearbook (Brill). His most recent book is Governance of Arctic Shipping: Rethinking Risk, 
the Human Impacts and Regulation (Springer Polar Sciences, 2020; co-edited with Floris 
Goerlandt, Claudio Aporta and Ronald Pelot). Professor Chircop is a member of the Nova 
Scotia Barristers Society and chairs the International Working Group for Polar Shipping of the 
Comité Maritime International (CMI). 

加拿大达尔豪斯大学舒立克法学院教授、
加拿大海事法律与政策首席研究员

Professor of Law, Schulich School of Law, 
Dalhousie University, Canada

奥尔多·科卡普

Aldo Chircop
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洪农，中美研究中心执行主任，同时兼任中国南海研究院研究员，南京大学中
国南海研究协同创新中心客座研究员、加拿大阿尔伯塔大学中国学院兼职研究员。
2010 年获加拿大阿尔伯塔大学国际法 / 国际关系跨学科研究博士学位。先后在德国
马普国际法和比较法研究所、美国弗吉尼亚大学法学院海洋法律与政策中心、美国亚
太安全研究中心、澳大利亚国家海洋安全和资源中心访学。2008-2009 年获得国际海
洋法法庭国际争端解决 Nippon 学者特别证书，2017-2019 年任国际海洋法研习班 ( 希
腊罗德岛 ) 特聘教授。长期以来主要从事海洋政治、海洋法、亚太地区海洋安全、南
海、北极方面问题的研究。

Dr. HONG Nong holds a PhD of interdisciplinary study of international law and international 
relations from the University of Alberta, Canada and held a Postdoctoral Fellowship in 
the University's China Institute. She was ITLOS-Nippon Fellow for International Dispute 
Settlement (2008-2009), and Visiting Fellow at Australian National Centre for Ocean 
Resources and Security (2019), the Center of Oceans Law and Policy, University of Virginia 
(2009) and at the Max Planck Institute for Comparative Public Law and International Law 
(2007). She is concurrently a research fellow with China Institute, University of Alberta, 
Canada, and the National Institute for South China Sea Studies, China. Her research takes an 
interdisciplinary approach to examining international relations and international law, with 
focus on International Relations and Comparative Politics in general; ocean governance in 
East Asia and the Arctic; law of the sea; international security, particularly non-traditional 
security; and international dispute settlement and conflict resolution. Her selected 
publications include China's Role in the Arctic: Observing and Being Observed (London and 
New York: Routeldge, 2020), UNCLOS and Ocean Dispute Settlement: Law and Politics in 
the South China Sea (Routledge, 2012). 

中美研究中心执行主任、研究员

Executive Director & Senior Fellow, the 
Institute for China-America Studies

洪   农 

Hong Nong
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苏珊娜·拉隆德是加拿大蒙特利尔大学国际公法和国际海洋法教授。她在 James 
Crawford 的指导下获得剑桥大学国际公法博士学位。她的研究和出版集中于核心国
际法律原则，特别是与主权和确定陆地和海上边界有关的原则，重点是北极。她是国
际海洋法委员会报告《海洋法基线》(2018 年 ) 的成员，并于 2017 年至 2019 年担任
《海洋开发与国际法》的联合编辑。2018 年，她参加了 RCN 的加拿大海上领袖项目。
她是加拿大北极安全工作组的成员，该工作组由北方联合特遣部队领导，形成了覆盖
跨大西洋海洋排放研究网络，加拿大北极航运和运输研究网络和北美北极防御和安全
网络。

SUZANNE LALONDE is a professor of Public International Law and the Law of the Sea at 
the Law Faculty of the Université de Montréal. She holds a Ph.D. in Public International 
Law from the University of Cambridge obtained under the supervision of James Crawford. 
Her research and publications focus on core international legal principles, in particular 
those pertaining to sovereignty and the determination of boundaries on land and at sea, 
with an emphasis on the Arctic. She was a member of the ILA Committee that reported on 
"Baselines Under the Law of the Sea" (2018) and co-editor of Ocean Development and 
International Law from 2017 to 2019. In 2018, she participated in the RCN's Canadian 
Leaders at Sea program. She is a member of the Canadian Arctic Security Working Group 
chaired by Joint Task Force North; the Transatlantic Maritime Emissions Research Network; 
the multidisciplinary Canadian Arctic Shipping and Transportation Research Network and the 
North American Arctic Defence and Security Network.

加拿大蒙特利尔大学国际公法和国际海洋
法教授

Professor of Public international law and 
international law of the sea, University of 
Montreal, Canada

苏珊娜·拉隆德

Suzanne Lalonde
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白佳玉，女，南开大学法学院教授、博士研究生导师，美国乔治 • 华盛顿大学访
问学者、加拿大达尔豪斯大学访问教授。研究领域为海洋法、极地法、国际海事法、
国际环境法。在人民出版社、中国政法大学出版社出版专著三部，主编教材一部，
发表 SCI/SSCI/CSSCI 等源刊论文合计 80 余篇，其中在 Marine Pollution Bulletin，
The International Journal of Marine and Coastal Law，Ocean Development & 
International Law 以 及 Chinese Journal of International Law 等 国 际 著 名 SCI/
SSCI 源 刊 发 表 英 文 论 文， 在 剑 桥 大 学 Cambridge Journal of International and 
Comparative Law 在线发表论文。多篇中文论文被《新华文摘》《中国社会科学文摘》
《高等学校文科学术文摘》和《复印报刊资料》等二次文献全文转载。

Jiayu Bai, professor and doctoral supervisor of School of Law, Nankai University. Doctors 
of Laws. Visiting professor of Dalhousie University Schulich School of Law in 2019, visiting 
scholar of George Washington University in 2009. Research interests include polar shipping 
laws and polar governance, law of the sea and maritime law. Publications include several 
books whose titles are "Legal Research about Arctic Shipping Research", "Legal Regulations 
about Ballast water" and "Research on the Marine Invasive Alien Species 'Legal Prevention 
and Control". More than 80 articles relevant with polar legal issues, law of the sea and 
international environmental law studies are published.

南开大学法学院教授

Professor, Nankai University School of Law, 
China

白佳玉

Bai Jiayu
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幡谷咲子是日本笹川和平财团海洋政策研究所研究员。她的研究重点是国际组织
法和极地法。她曾学习过与北极理事会相关的职责。

Sakiko Hataya is Research Fellow at the Ocean Policy Research Institute of the Sasakawa 
Peace Foundation. Her research is centered on the Law of International Organization, and 
Polar Law. She has studied functions of the Arctic Council.

日本笹川和平财团海洋政策研究所研究员

Research Fellow, Ocean Policy Research 
Institute of the Sasakawa Peace Foundation, 
Japan

幡谷咲子

Sakiko Hataya
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1985 年进入外交部条法司工作。1996 年至 2000 年，在常驻联合国代表团任法
律顾问。2000 年至 2005 年任条法司副司长，其间作为中国代表团团长或副团长全
程参与了有关气候变化的国际谈判。2005 年至 2011 年，在《联合国气候变化框架
公约》(UNFCCC) 秘书处（位于德国波恩）工作，任秘书处法律部主任。2011 年返
回外交部任法律顾问。2013 年至 2016 年任外交部气候变化谈判特别代表，参与了《巴
黎协定》的谈判、批准、签署和生效相关工作。2016 年至今任外交部北极事务特别
代表。先后在北京大学、外交学院、英国诺丁汉大学学习国际关系、国际法，获法学
硕士学位。

Mr. Gao joined the foreign service at the Department of Treaty and Law, Ministry of Foreign 
Affairs of China in 1985 and was appointed the Legal Counsel to the Permanent Mission of 
China to the United Nations in New York in 1996. He was the Deputy Director-General of 
the Department of Treaty and Law and the Head/Deputy Head of the Chinese delegation to 
all climate change negotiations from 2000 to 2005. 

In 2005, Mr. Gao joined the UNFCCC secretariat in Bonn, Germany and was the Director 
for Legal Affairs Programme at D-2 level. In 2011, he returned to the Ministry of Foreign 
Affairs as the Legal Counsel to the Treaty and Law Department. In 2013, he was appointed 
Special Representative for Climate Change Negotiations of the Foreign Ministry of China, 
and involved in the negotiations, adoption, signing and ratification of the Paris Agreement. 
In 2016, he was appointed the first Special Representative for Arctic Affairs of the Foreign 
Ministry of China.

Mr. Gao entered the Peking University in 1978 and majored in international relations. He 
received his Master of Law from the College of Foreign Affairs in 1985 and LL.M from the 
Nottingham University in 1996.

中国外交部北极事务特别代表

Special Representative for Arctic Affairs of the 
Foreign Ministry of China

高   风

Gao Feng
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贾亚纳斯·科隆伯格在斯里兰卡海军服役 36 年，于 2014 年 7 月 1 日作为海军指
挥官退役。他是斯里兰卡海军的第 18 任指挥官，曾因英勇而被授予勋章，并因在海
军中的杰出服务而受到表彰。他毕业于印度国防参谋学院和英国皇家国防学院，拥有
斯里兰卡约翰·科特拉瓦拉将军国防大学的博士学位。他还拥有马德拉斯大学国防与
战略研究硕士学位和伦敦国王学院国际研究硕士学位。他是科伦坡大学、国防服务指
挥和参谋学院 ( 斯里兰卡 )、科特拉瓦拉国防大学、班达拉奈克国际研究中心和班达
拉奈克国际外交培训学院的客座讲师，还是英国伦敦航海学院的会员。科隆伯格海军
上将是中国四川大学和乐山师范大学的客座教授，中国南海研究院的兼职教授。此外，
曾在孟加拉国、印度、日本和巴基斯坦的几所重点大学和培训机构担任客座讲师。他
还担任多家国际知名学术期刊的编辑和审稿人。此外，他还担任斯里兰卡国家安全研
究所所长。科隆伯格海军上将此前是英国外交关系高级秘书。

斯里兰卡外交秘书

Foreign Secretary, Foreign Ministry, Sri Lanka

贾亚纳斯·科隆伯格

Jayanath Colombage

Admiral (Prof.) Jayanath Colombage has served the Sri Lanka Navy for a period of 36 years 
and retired as the Commander of the Navy on 01 July 2014. He is the 18th Commander of 
the Sri Lanka Navy and was decorated for gallantry and commended for exceptional service 
to the Navy. He is a graduate of Defense Services Staff College in India and Royal College of 
Defense Studies, UK. He holds a PhD from General Sir John Kotelawala Defense University 
(Sri Lanka). He also holds MSc on Defense and Strategic Studies from Madras University 
and MA on International Studies from Kings College, London. He is a visiting lecturer at the 
University of Colombo, Defense Services Command and Staff College (Sri Lanka), Kotelawala 
Defense University, Bandaranaike Center for International Studies and Bandaranaike 
International Diplomatic Training Institute. He is a Fellow of Nautical Institute, London UK. 
Admiral Colombage is a Guest Professor at Sichuan University and Leshan Normal University 
in China and an adjunct professor at National Institute of South China Sea Studies, Haikou, 
China. In addition, he has been a guest lecturer in several key universities and training 
institutes in Bangladesh, India, Japan and Pakistan. He has also been an editor and reviewer 
of a number of internationally renowned academic journals. In addition, he has served as 
the Director General of the Institute of National Security Studies Sri Lanka as well. Admiral 
Colombage was previously Additional Secretary to H.E the President for Foreign Relations.

Keynote Speech主旨演讲

清华大学战略与安全研究中心中国论坛秘书长、中国驻欧盟使团前公使。前职业
外交官。曾在中国外交部西欧司、办公厅、新闻司、中共中央外事办公室、江苏省外
事办公室 工作，曾任处长，副主任等职。曾先后在中国驻丹麦使馆，驻英国使馆，
驻欧盟使团任职，分别担任参赞、公使衔参赞、公使。曾经在丹麦留学三年。他长期
关注和研究国际关系和信息传播。

清华大学战略与安全研究中心中国论坛执委
兼秘书长

张立荣

Secretary-General, China Forum Executive 
Committee, Center for International Strategy 
and Security, Tsinghua University, China

Zhang Lirong

He used to be a career diplomat. He worked in European Department and Information 
Department of the Chinese Foreign Ministry, and was once secretary to the Vice Foreign 
Minister in charge of Asia, the Middle East and Africa. He also worked for years in the Central 
Foreign Affairs Commission as well as Foreign Affairs Office of Jiangsu Province as Deputy 
Director-General. He was posted to the Chinese Embassy in Denmark, the United Kingdom 
and then the Chinese Mission to the European Union as Deputy Head of Mission and 
Minister.

Keynote Speech主旨演讲
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刘复国现为台湾政治大学国际关系研究中心研究员兼社会科学院亚太研究英语博
士学程 (IDAS) 教授，以及台湾安全研究中心主任，《战略安全研析》双月刊主编和
Strategic Vision 英文双月刊主编。刘教授参与亚太区域安全合作对话经验丰富，并
与区域相关国家智库建立密切合作网络。主要研究与教学领域涵盖亚太安全、美国亚
洲政策、亚洲区域主义、两岸和平发展进程、南海问题、东亚海域争端问题、全球治
理与国家安全、台湾安全与外交政策、与新兴市场政经情势。刘教授获英国赫尔大学
政治学博士。

Dr. Liu is Research Fellow at the Institute of International Relations (IIR), Taiwan Chengchi 
University. He is Professor at the International Doctorate Program in the Asia Pacific Studies 
(IDAS), College of Social Science, Taiwan Chengchi University. He is also the Director of 
the Taiwan Center for Security Studies. He serves as the chief editor of Strategic & Security 
Analyses (bimonthly published in Chinese) and a bimonthly Strategic Vision for Taiwan 
Security at NCCU. His research and teaching focuses on Asia Pacific security, Asian 
regionalism, national security and the South China Sea, peace process across the Taiwan 
Strait, US strategy in Asia, Asian maritime security, and Taiwan foreign and security policy. He 
received a Ph.D. in Politics from the University of Hull, the United Kingdom. 

台湾政治大学台湾安全研究中心主任

Director, Taiwan Center for Security Studies, 
Chengchi University

刘复国

Liu Fu-Kuo
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张仁平，大连海事大学国际联合学院教授、国际海事公约研究专家。张仁平教授
被国际海事组织（IMO）认定为《海员培训发证值守标准国际公约（STCW 公约）》
审核专家。近 15 年来，作为中国政府代表团成员出席 IMO 的海上安全委员会、海上
环境保护委员会等会议。张仁平于 2005 年至 2011 年在中华人民共和国驻英国大使
馆海事处任一等秘书，主要负责国际海事组织（IMO）、国际移动卫星组织（IMSO）
和国际油污基金组织（IOPC Funds）事务，主管 IMO 的大会、理事会、海上环境保
护委员会、便利运输委员会及其他技术分委会工作，代表中国政府出席 IMO 等组织
的各类会议等。2010 年至 2013 年任 IMO 散装、液体和气体（BLG）技术分委会副主席。
张仁平教授从事航海教育和国际海事公约研究 35 年，主要从事海事通信、海上安全、
海上保安、海上环境保护等领域的教学和研究。出版多部国际海事公约及履约研究专
著，发表多篇相关学术论文，承担多项交通运输部、工信部、农业农村部、外交部等
科研项目。自 2011 年，张仁平教授积极参与中国 - 东盟海上合作研究项目，积极推
进中国 - 东盟海事合作项目和培训，近年为东盟海事官进行 IMO 公约授课，为中国
东盟海事合作高级研修班讲授 IMO 公约、中国东盟海事及海运合作等内容。

Zhang Renping is professor of College of International Collaboration, Dalian Maritime 
University. Professor Zhang has been engaged in maritime education and study of 
maritime conventions over 30 years, his main research and study areas include maritime 
communication, maritime safety, maritime security, marine environment protection. 
Professor Zhang Renping has published several books on maritime conventions and 
their implementations, he has also published some papers on the maritime safety and 
security related areas. Professor Zhang Renping used to work in the Chinese Embassy in 
London, responsible for the matters of the International Maritime Organization (IMO), 
International Maritime Satellite Organization (IMSO), and the International Oil Pollution and 
Compensation Funds (IOPC Funds), mainly dealing with IMO's Assembly, Council, Maritime 
Safety Committee, Marine Environment Protection Committee and Legal Committee.

大连海事大学国际联合学院教授

Professor, College of International 
Collaboration, Dalian Maritime University, 
China

张仁平

Zhang Renping
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哈特穆特·黑塞是一名海军军官，也是国际海事组织秘书处的长期成员。他最初
学习化学，随后加入了德国商船队，后来在航运公司的危险品部门工作，后来搬到伦
敦，担任一个跨国集装箱航运财团的代表。1991 年，哈特穆特·黑塞加入海事组织秘
书处担任高级技术干事并担任海事安全司货物科主任。在 2001 年担任海上安全职务
后，他被任命为高级副局长，负责打击海盗和恐怖主义、处理海上被救人员等工作。
2012 年，他被任命为负责海上安全和反海盗方案的秘书长特别代表。在他退役后，
哈特穆特·黑塞提供了他独特的咨询经验。现在哈特穆特·黑塞是 WMU 的客座教授并
定期在大连海事大学讲授海事治理和控制，包括在 WMU/ 大连海事大学海上安全和
环境管理联合理学硕士项目中的国际海事组织 IMSAS。

Capt. Hartmut Hesse  is a master mariner and was a long-standing member of the IMO 
Secretariat. He initially studied chemistry and later joined the German Merchant Navy. 
He worked subsequently in the shipping company's Dangerous Goods Department; later 
moved to London as Representative in a multinational container shipping consortium. In 
1991 he joined the IMO Secretariat, as a Senior Technical Officer and subsequently as Head 
of the Cargoes and Facilitation Section of the Maritime Safety Division. After also assuming 
Maritime Security responsibilities in 2001, he was appointed Senior Deputy Director, 
responsible i.a. for Counter Piracy and Terrorism, treatment of persons rescued at sea, etc. 
In 2012, he was appointed Special Representative of the Secretary-General for Maritime 
Security and Counter-Piracy Programmes. After his retirement, Hartmut provides his unique 
experience in an advisory capacity. He is a visiting Professor at the WMU and lectures 
regularly at the DMU on Maritime Governance and Control, including IMO IMSAS within 
the Joint WMU/DMU MSC Programme on Maritime Safety and Environmental Management.

国际海事组织秘书长原海上安全特别代表

Former Special Representative of the IMO 
Secretary-General for Maritime Security and 
Anti-Piracy Programmes

哈特穆特·海塞

Hartmut Hesse
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杰伊·塔瑞拉作为日本国际合作组织 (JICA) 东盟公共政策领导学者，完成了在东
京 GRIPS 全球治理项目下的国家政策研究院 (GRIPS) 的博士学位。他同时也是美国
菲律宾海巡署司令部的一名现役军官。目前，他是菲律宾海岸警卫队指挥官和 Doc-
trine 发展中心的主任。此外，他还在人力资源管理方面，特别是在招聘计划、职业
管理和人事专业化方面，担任 PCG 指挥官的个人顾问。他在当地和国外参加了许多
军事和海岸警卫队的训练。他拥有菲律宾商船学院研究生院的研究生学位，并拥有 
GRIPS 和日本海岸警卫队学院的政策研究硕士学位，他是这两个机构于 2016 年联合
发起的第一批海上安全和安保的成员。杰伊·塔瑞拉博士被选为 2021 年太平洋论坛
美国菲律宾下一代领导人倡议的首届成员。此外，他还被美国华盛顿特区选为 2021
年东西方中心美国菲律宾联盟奖学金的研究员。杰伊·塔瑞拉博士撰写了《外交家》《国
家利益》《战争分析》和其他主要出版物发表的评论文章。

Jay Tristan Tarriela has recently completed his Ph.D. at the National Graduate Institute for 
Policy Studies (GRIPS) under the GRIPS Global Governance (G-cube) Program in Tokyo as 
a Japan International Cooperation Agency (JICA) ASEAN Public Policy Leadership scholar. 
He is also an active commissioned officer of the Philippine Coast Guard (PCG) with the 
rank of Commander. At present, he is the Director of the Philippine Coast Guard Leadership 
and Doc- trine Development Center. Moreover, he acted as the personal adviser to the 
PCG Commandant on human resource management, particularly on recruitment plans, 
career management, and personnel specialization. He attended numerous military and 
coast guard training, locally and abroad. He holds a graduate degree from the Philippine 
Merchant Marine Academy Graduate School and a Master of Policy Studies from GRIPS and 
the Japan Coast Guard Academy, where he was part of the first batch of the Maritime Safety 
and Security Program launched jointly by both institutions in 2016. Dr.Tarriela was chosen 
as an inaugural cohort of the 2021 Pacific Forum US-Philippines' Next Generation Leaders' 
Initiative. Further, he was selected as a fellow of the 2021 East-West Center US-Philippines 
Alliance Fellowship in Washington, DC, USA. Dr.Tarriela has written opinion-editorial 
articles published by The Diplomat, The National Interest, Analyzing War, and other leading 
publications. 

菲律宾海岸警卫队指挥官

Commander, Philippine Coast Guard 

杰伊·塔瑞拉

Jay Tristan Tarriela
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2011 年 11 月至 2020 年 6 月，马汀在马来西亚海事研究所 (MIMA) 国家海事政
策智库任职，担任海事安全与外交政策研究中心高级研究员和中心负责人。在加入
MIMA 之前，马汀在纽约联合国总部维持和平行动部完成了三年的借调。他曾在军事
事务办公室 (OMA) 担任军事规划服务 (MPS) 的战略规划师。

他曾领导研究小组，并在期刊、书籍章节和媒体文章中广泛发表自己的观点。他
在东盟、ARF、IORA、欧盟、联合国和 CSCAP 上就维和、海上安全、反恐、HADR
和 SAR 问题发表演讲。他在媒体和书籍中撰写了大量关于海洋治理和打击有组织犯
罪集团的章节。

Capt Martin served in the national maritime policy think tank, Maritime Institute of Malaysia 
(MIMA) from Nov 2011 to June 2020 as Senior Fellow and Centre Head of the Centre for 
Maritime Security and Diplomacy. Prior to joining MIMA, Capt. Martin completed three years 
of secondment with the Department of Peacekeeping Operations (DPKO), United Nations 
Headquarters, New York. He served in the Office of Military Affairs (OMA) as a Strategic 
Planner in the Military Planning Service (MPS). 

He has led study groups and written his ideas extensively in journals, book chapters and 
media articles. He speaks on Peacekeeping, Maritime Security, Counter Terrorism, HADR 
and SAR at ASEAN, ARF, IORA, EU, UN and CSCAP. He has written extensively in media and 
book chapters on Ocean Governance and Countering Organised Crime Syndicates.

马来西亚海事研究所海洋安全与外交政策
研究中心前主任

Former Head, Center for Maritime Security 
and Diplomacy of Maritime Institute of 
Malaysia

马汀·塞巴斯蒂安

Martin Sebastian
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沃维克·古利特是卧龙岗大学的法学教授，也是澳大利亚国家海洋资源和安全中
心 (ANCORS) 的成员。他曾担任法学院院长，主要研究方向为海洋环境法律保护和国
际海洋法。目前是《亚太海洋法律与政策杂志》的法律发展编辑。古利特教授撰写了
大量有关海洋环境的法律，尤其关注渔业法、海洋保护区、海洋资源管理以及相关司
法问题。他的观点被国际海洋法法庭、联邦行政上诉法庭、新南威尔士州土地和环境
法庭以及南非环境资源和发展法庭引用。古利特教授已经指导 13 名博士生完成学业。

Warwick Gullett is Professor of Law at the University of Wollongong and a member of the 
Australian National Centre for Ocean Resources and Security (ANCORS). He previously 
served as Dean of Law. His research interests focus on legal protection of the marine 
environment and the international law of the sea. He is Current Legal Developments editor 
for the Asia-Pacific Journal of Ocean Law and Policy. 

Professor Gullett has written extensively on laws regarding the marine environment, in 
particular focusing on fisheries law, marine protected areas, marine resource management 
and jurisdictional issues. His work has been cited by the International Tribunal for the Law of 
the Sea, Commonwealth Administrative Appeals Tribunal, NSW Land and Environment Court 
and the SA Environment Resources and Development Court. He has supervised 13 PhD 
students to completion.

澳大利亚卧龙岗大学国家海洋资源与安全
中心教授

Professor, Australian National Centre for 
Ocean Resources and Security, University of 
Wollongong, Australia

沃维克·古利特

Warwick Gullett
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安·费内奇是费内奇律师事务所海事诉讼部的主任。2008 年至 2020 年，她曾担
任该公司的执行合伙人。她于 1986 年获得律师执照，并加入了位于伦敦的夏礼文律
师事务所。在过去的 34 年里，她专门处理海事问题，包括海上救助、船舶租赁纠纷，
拖船及抵押权的执行等等。她在马耳他大学和国际海事法学院讲学，经常在海外海事
论坛担任演讲嘉宾。2008 年起，她开始担任马耳他海事法协会主席和欧洲海事法组
织理事会成员。她曾于 2012 年、2014 年和 2015 年在伦敦举行的欧洲商业法女性奖
上荣获最佳航运法奖。2013 年，她被推选为马耳他法律学院名誉赞助人。2014 年，
她当选国际海事委员会（CMI）执行理事会成员。她是 2015 马耳他海事论坛的创始
成员之一。目前，她担任 CMI 船舶司法出售国际承认工作组联席主席，以及 CMI 在
联合国国际贸易法委员会的项目协调人，海事委员会国际扣船工作组成员。2018 年
10 月，她被授予克罗地亚海事法协会荣誉会员资格。2018 年 11 月，她当选为 CMI
副主席。

马 耳 他 海 事 法 协 会 主 席，Fenech & 
Fenech 律师事务所合伙人

Head of the Marine Litigation Department, 
Fenech & Fenech Advocates,Malta

安·费内奇

Ann Fenech

Ann Fenech is the head of the marine litigation department at Fenech & Fenech Advocates.  
She is the past Managing Partner of the firm having occupied the position of Managing 
partner from 2008 to 2020.  She qualified in 1986 and joined Holman Fenwick and Willan 
in London. She has dealt exclusively with maritime issues for the past 34 years ranging from 
salvage to charterparty disputes and from towage to enforcement of mortgages. She lectures 
at the University of Malta and the International Maritime Law Institute and is a regular 
guest speaker at overseas maritime fora. She is the President of the Malta Maritime Law 
Association and a board member of the European Maritime Law Organization since 2008.  
In 2012, 2014 and 2015 she was awarded Best in Shipping Law at the European Women in 
Business Law Awards held in London. In 2013 she was appointed Honorary Patron of the 
Malta Law Academy. In 2014 she was elected to the Executive Council of the Committee 
Maritime International (CMI). She was one of the founding members of the Malta Maritime 
Forum in 2015.  She is currently the co-Chair of the CMI international working group on the 
International Recognition of Judicial Sales and CMI Co-Ordinator of the project at UNCITRA 
and a member of the CMI IWG on Arrest of Ships.  In October 2018 she was awarded the 
Honorary Membership of the Croatian Maritime Law Association.  In November 2018 she 
was elected Vice President of the CMI. 
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潘新春先生长期在国家机关从事海洋行政管理工作和政策、法律、规划、区划、
生态、制度和标准的研究。负责主持了围填海管理、海岸线保护、海域有偿使用等中
央深改领导小组的文件起草，并已印发实施。 潘先生曾任国家海洋局海域综合管理
司司长、国家海洋局海域使用审核委员会副主任、国家海洋局海域勘界办公室主任、
国家海洋局海洋咨询中心主任、海南省海洋与渔业厅副厅长等职务。

Mr. Pan Xinchun has long been engaged in the studies on policies, laws, planning, zoning, 
ecology, systems and standards in state organs. He has participated in the drafting of the "Law 
of the People's Republic of China on the Administration of the Use of Sea Areas" and relevant 
systems. He also organized the drafting of the documents on reclamation management, 
shoreline protection and paid use of sea areas for the Central Comprehensive Deepening 
Reform Committee and facilitated their implementation. Mr. Pan was the Director General 
of the Integrated Marine Management Department of State Oceanic Administration (SOA), 
Director General of the Consultation Center of SOA, Deputy Director General of Hainan 
Provincial Department of Oceans and Fisheries, and Secretary General of China Association 
of Oceanic Engineering, etc.

中国海洋发展基金会副理事长兼秘书长、
海洋空间规划研究院院长

Deputy President and Secretary-General, 
China Oceanic Development Foundation; 
President of Marine Spatial Planning 
Academy of CODF

潘新春 

Pan Xinchun
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黎逸轩的执业范围以民事案件为主，并一直担任与仲裁、银行、商业、公司、
建筑、专业会计师 / 审计师和专业纪律有关的律师。黎逸轩在实际处理仲裁问题上积
累了丰富的经验和专业知识。目前是香港国际仲裁中心仲裁员，并在国际商事仲裁
中被任命为独任仲裁员或仲裁员。除了担任仲裁员外，他还被聘请为法律顾问，为国
际或国内商事仲裁、投资者 - 国家仲裁和国家 - 国家仲裁提供建议或出庭。在与仲裁
相关的诉讼案件中，参与过包括 FG Hemisphere v:Congo, Pacific China Holdings v. 
Grand Pacific Holdings,Shangdong Hongri v. Petrochina Int'1, S v. B, Re Insigma 
Technology,Gongbenhai v. HKIAC and TNB v. China National Coal 在内的许多重要
案件。他经常受邀参与和仲裁相关的讲座，对国际法保持着学术兴趣，获得了国际公
法硕士学位并且曾在海牙国际法学院进修。在国际法与国际投资争议解决学术研讨会
及其他场合，曾就“中国国有企业及国家管辖豁免”等话题进行演讲。

亚洲国际法研究院副秘书长

Deputy Secretary-General, Asian Academy of 
International Law

黎逸轩

Adrian Lai

Adrian maintains a predominantly civil practice and has been engaged as Counsel on 
matters relating to arbitration, banking, commercial, company, construction, professional 
accountants/auditors' negligence and professional disciplinary proceedings. Through practice 
Adrian has developed a wealth of experience and expertise on arbitration matters.  He is 
on the Panel of Arbitrators of Hong Kong International Arbitration Centre and has been 
appointed as sole or co-arbitrator on international commercial arbitrations.  Apart from sitting 
as an arbitrator, Adrian has been engaged as Counsel to advise or appear in international 
or domestic commercial arbitration, investor-State arbitration and State-State arbitration.  
Insofar as arbitration-related litigations are concerned, he appeared as Counsel on important 
cases such as FG Hemisphere v. Congo, Pacific China Holdings v. Grand Pacific Holdings, 
Shangdong Hongri v. Petrochina Int'l, S v. B, Re Insigma Technology, Gongbenhai v. HKIAC 
and TNB v. China National Coal.   He is often invited to speak on topical issues of arbitration. 
Adrian maintains an academic interest in international law.  He graduated with a Master's 
degree on Public International Law and also attended The Hague Academy of International 
Law.  He also spoke on the topics of "Jurisdictional Immunities and Chinese State-Owned 
Enterprises" at the Colloquium on International Law and international investment dispute 
resolution etc. on other occasions.
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戈佛里·巴尔达奇诺教授，马耳他大学副校长、社会学教授，马耳他大学劳工研
究中心董事会主席。他是加拿大爱德华王子岛大学岛屿研究员、联合国教科文组织加
拿大爱德华王子岛大学岛屿研究与可持续发展联席主席。巴尔达奇诺教授在马耳他大
学获得英语和社会研究学士学位，在荷兰海牙社会研究所获得劳动与发展硕士学位，
并以优异成绩获得英国华威大学商学院博士学位。巴尔达奇诺教授以书章的形式发表
了 64 篇有关岛屿研究、旅游和经济发展等相关文章，包括劳特利奇岛研究国际手册 :
《岛屿的世界 (2018)》《小岛屿国家和领地的创业精神 (2015)》《群岛旅游 : 政策和
实践 (2015)》《分裂岛屿的政治经济学：统一地理，多元政治 (2013)》等。

马耳他大学教授、马耳他岛屿和小国事务
大使、国际小岛研究学会主席

Professor, University of Malta; Malta 
Ambassador for Islands and Small States; and 
President, International Small Islands Studies 
Association

戈佛里·巴尔达基诺

Godfrey Baldacchino

Professor Godfrey Baldacchino, Maltese, Pro-Rector (International Development & Quality 
Assurance) and Professor of Sociology, and Board Chair, Centre for Labour Studies, University 
of Malta, Malta. Besides that, he is also an Island Studies Teaching Fellow, University of 
Prince Edward Island, Canada and UNESCO Co-Chair in Island Studies and Sustainability, 
University of Prince Edward Island, Canada. Professor Godfrey Baldacchino got his Bachelor 
degree on English and Social Studies at University of Malta, Master degree on Labour & 
Development, with distinction, Institute of Social Studies, The Hague, The Netherlands and 
PhD from Warwick Business School, University of Warwick, United Kingdom. Professor 
Godfrey Baldacchino has published 64 articles in book form on island research, tourism 
and economic development, which include The Routledge International Handbook of 
Island Studies: A World of Islands(2018), Entrepreneurship in Small Island States and 
Territories(2015), Archipelago Tourism: Policies and Practices(2015), The Political Economy of 
Divided Islands: Unified Geographies, Multiple Polities(2013) etc.
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中国特色自由贸易港研究院研究员

Research Fellow, China Institute for Free Trade 
Ports Studies with Chinese Characteristics

朱华友

Zhu Huayou

朱华友，博士，研究员，国务院特殊津贴专家，中国特色自由贸易港研究院研究员。 
曾任中国南海研究院副院⻓、海南省发展和改革委员会副主任、海南省政府副秘书⻓、
研究室主任。曾参与海南省改革开放重要文件的起草工作。 

Zhu Huayou is a research fellow at the China Institute for Free Trade Ports Studies with 
Chinese Characteristics. He is an expert with special government allowance. He was Vice 
President of National Institute for South China Sea Studies, Deputy Director of the Hainan 
Provincial Development and Reform Commission, Deputy Secretary -General of Hainan 
provincial government and Director of its research office. He participated in the drafting of a 
number of important documents on the reform and opening up of Hainan Province.
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胡安钦是马来西亚海事研究所 (MIMA) 海事经济与工业中心主任。他毕业于英国
不列颠尼亚皇家海军学院，曾在马来西亚皇家海军 (RMN) 服役，其中包括在国防部
工作几年和在联合国工作一年。胡安钦是一名多学科的海洋研究员。他在中国举行的
世界海洋峰会和联合国亚太经济社会委员会 ( 联合国亚太经社会 ) 为柬埔寨、老挝、
缅甸、越南和泰国 (CLMV-T) 国家举行的会议上发言。他拥有澳大利亚 RMIT 大学工
商学士学位和英国华威大学工程商务管理硕士学位。他拥有马来亚大学和马来西亚管
理学院的两个文凭。他还分别参加了美国和加拿大的平衡记分卡和资源管理课程。

Ang Chin Hup (R) is the Head at the Center for Maritime Economics and Industries, Maritime 
Institute of Malaysia (MIMA). A graduate of Britannia Royal Naval College, United Kingdom, 
he served with the Royal Malaysia Navy (RMN), which included several years with Ministry 
of Defence and a year's stint with the United Nations. Cdr. Ang is a multi-disciplined 
maritime researcher. He spoke at the World Ocean Summit in China and the United Nations 
Economic and Social Commission for Asia and the Pacifific (UN ESCAP) conferences for 
Cambodia, Laos, Myanmar, Vietnam – Thailand (CLMV-T) countries. Cdr Ang has a Bachelor 
of Business from the RMIT University in Australia and a Master of Science in Engineering 
Business Management from the University of Warwick, United Kingdom. He holds two 
diplomas, from the University of Malaya and Malaysia Institute of Management. He also 
attended courses on the Balanced Scorecard and Resource Management in the United States 
and Canada, respectively.

马来西亚海事研究所海洋经济与产业中心
主任

Senior Researcher, Centre for Maritime 
Economies & Industries, Maritime Institute of 
Malaysia

胡安钦

Ang Chin Hup
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海南大学党委书记

Party Secretary of Hainan University, China

符宣国

Fu Xuanguo

符宣国，海南大学党委书记。历任海南广播电视总台副台长，省委统战部副部长，
省侨联党组书记，兼省社会主义学院副院长，海南省委宣传部常务副部长、省互联网
信息办公室主任、省电影局局长，省六届人大常委。

Fu Xuanguo, Party Secretary of Hainan University. He previously served as the Vice President 
of Hainan Broadcasting Group, Deputy Director of the United Front Department of the CPC 
Hainan Provincial Committee, Secretary of the Party Leadership Group of Hainan Federation 
of Returned Overseas Chinese, Vice President of Hainan Provincial Institute of Socialism, 
Executive Deputy Director of the Publicity Department of the CPC Hainan Provincial 
Committee, Director-general of Hainan Provincial Cyberspace Administration, Director-
general of Hainan Movie Bureau and Member of the Standing Committee of the 6th Hainan 
Provincial People's Congress. 
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泰国太平洋合作全国委员会主席

Chairman of Thai National Committee for 
Pacific Economic Cooperation, Thailand

那容察·阿克拉萨尼

Narongchai Akrasanee

那容察博士是一名泰国经济学家兼技术专家，因一直参与泰国的经济发展和东盟
及亚太经合组织事务而闻名。他一直致力于东盟和亚太经合组织事务，是东盟自由贸
易区和亚太经合组织领导人会议的发起者 ; 曾任湄公河研究院理事会指导委员会主席
和副主席，孔敬大学理事会主席，TDRI 创始成员和理事会成员。他曾担任能源部长、
商务部长、参议员、国会议员和几位泰国总理的顾问 ; 曾任泰国国家经济和社会发展
委员会、投资委员会、泰国银行、泰国证券交易委员会、保险委员会董事会成员。他
还担任泰国进出口银行主席。那容察博士是 MFC 资产管理公司、阿南达房地产开发
有限公司以及布鲁克集团的董事会主席。自 2016 年 1 月起，他一直担任友邦保险集
团有限公司的独立非执行董事。

Dr. Narongchai, a Thai economist / technocrat, is known for his continuous involvement in 
the economic development of Thailand in many capacities, and in ASEAN and APEC affairs.
He has worked on ASEAN and APEC affairs all along, being an initiator of AFTA and APEC 
Leaders Meeting; has been Chairman of Steering Committee and Vice Chairman of Mekong 
Institute Council, Chairman of Khon Kaen University Council, and is a TDRI Founding and 
Board Member. He was Minister of Energy, Minister of Commerce, Senator, and member 
of National Legislative Assembly and an advisor to several Thai PMs; worked as a Board 
member of National Economic and Social Development Board, Board of Investment, Bank 
of Thailand, Securities and Exchange Commission of Thailand, and Insurance Commission.  
He also served as Chairman of Thai EXIM Bank. He is the Board Chairman of MFC Asset 
Management Plc. and Ananda Property Development Plc. and Brooker Group.   And since 
January 2016, he has been an Independent Non-Executive Director of AIA Group Limited.

Session 议题七
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日本笹川和平财团海洋政策研究所所长

阪口秀

Session 议题七

阪口自 2021 年 4 月起担任笹川和平财团海洋政策研究所所长。此前，他曾担任
日本海洋 - 地球科学与技术局的执行董事 (JAMSTEC，2018-2021 年 )。他于 2003 年
加入 JAMSTEC，并担任地球科学研究所主任，担任地球进化研究所和数学科学和先
进技术系主任，负责各种地球科学项目。他专门研究颗粒力学和断裂力学、模拟科学
和编程、地震机制、板块构造和海洋学。他曾在澳大利亚联邦科学和工业研究组织
(CSIRO) 担任首席研究科学家（1998-2002 年 )，并在东京大学地震研究所担任兼职
教授 (2002-2003 年）。他获得了京都大学农业研究生院的博士学位。

President, Ocean Policy Research Institute of 
the Sasakawa Peace Foundation, Japan

Hide Sakaguchi

Dr. Hide Sakaguchi is President, Ocean Policy Research Institute of the Sasakawa Peace 
foundation since April 2021. Previously, he was Executive Director, Japan Agency for Marine-
Earth Science and Technology (JAMSTEC, 2018-2021). He joined JAMSTEC in 2003 and led 
various earth science programs as Director of the Institute for Research on Earth Evolution 
and Director of the Department of Mathematical Science and Advanced Technology. He 
specializes in granular and fracture mechanics, simulation science and programming, 
earthquake mechanisms and plate tectonics and oceanography. He worked as Principal 
Research Scientist at the Commonwealth Scientific and Industrial Research Organisation 
(CSIRO), Australia (1998 - 2002) and Adjunct Professor at Earthquake Research Institute, 
University of Tokyo (2002 – 2003). He has Ph.D from the Graduate School of Agriculture, 
Kyoto University. 
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宁  波（Ning Bo）
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符昌昭（Fu Changzhao）
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“海南热带海洋学院”观摩团



嘉宾名单 List of the Participants121120

汪劲远（Wang Jinyuan）
国际合作与交流处科员

申思丛（Shen Sicong）
国际教育学院办公室负责人

吴忠志（Wu Zhongzhi）
东盟研究院教师

张丹丹（Zhang Dandan）
马克思主义学院讲师

王珊珊（Wang Shanshan）
马克思主义学院讲师

刘艳朋（Liu Yanpeng）
马克思主义学院讲师

肖垚垚（Xiao Yaoyao）
马克思主义学院讲师
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三亚学院观摩团（14人）
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Speakers, Moderators and Commentators Presented Online

List of Participants (In alphabetic order of nations and regions)
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Professor, School of Geography and Oceanography, Nanjing University

Participants Presented Offline

Chang Na
Assistant Researcher, China Center for Collaborative Studies of South China Sea, Nanjing 
University

Chen Haoli
China Region, Professional Association of Diving Instructors
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Dong Qixin
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Environment
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Huang Wei
Senior Economist, Zhongjiao Water Transport Planning and Design Institute Co. LTD

Jia Wentao
Deputy Mayor of Sanya Municipal Government 

Jiang Guodong
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Deputy Secretary and Secretary-general of Political and Legal Affairs Committee of Hainan 
Provincial Party Committee

Liu Congyong
Hainan Provincial Committee of Foreign Affairs

Liu Yungang
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嘉宾名单 List of the Participants129128

Wang Jiangtao
Deputy Director, National Ocean Technology Center

Wang Min
Director, Finance Department, China Oceanic Development Foundation

Wei Huiqin
Vice President, Socialist College, Party School of Sanya Municipal Party Committee

Wu Wei
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中国——东南亚南海研究中心 ( 以下简称“中心”) 是非营利、非政府的国际组织，
致力于促进中国和东盟国家智库之间在南海问题上的学术交流与合作。中心旨在推动
南海地区在传统和非传统安全、海洋环境保护、海洋科学研究、海上航行和通信安全、
共同开发和自然资源管理，及危机预防与管控等领域的联合研究等。中心的使命是就
上述领域开展深入学术研究，提出有建设性的政策建议，以推动解决地方、国家和区
域层面的争端，促进南海地区的和平与繁荣。

自 2016 年 3 月成立以来，中心吸纳 7 个成员组织，包括 : 柬埔寨合作与和平研
究所 (CICP)、中国南海研究院 (NISCSS) 、印尼战略与国际问题研究中心 (CSIS)、马
来西亚战略与国际问题研究所 (ISIS)、菲律宾和平、暴力和恐怖主义研究所 (PIPVTR)、
新加坡南洋理工大学拉惹勒南国际研究院 (RSIS)、泰国萨然如木外交事务学院基金会
(SIFAF)。

中国—东南亚南海研究中心简介
China-Southeast Asia Research Center on the South China Sea (CSARC) is a non-profit, 
non-governmental international organization.It is dedicated to enhancing exchanges and 
cooperation among think-tanks of China and ASEAN countries, as well as its partners and 
supporting parties through its established networks, on issues of the South China Sea.

CSARC aims to promote joint research on solutions to regional issues of the South China 
Sea in various fields, such as traditional and non-traditional security, marine environmental 
protection,marine scientific research, safety of navigation and communication at sea, joint 
development and management of natural resources, and crisis prevention and management.

Our mission is to conduct in-depth research leading to new policy initiatives for solving 
disputes facing the local, national and regional level in order to bring more peace and 
prosperity to the entirety of the region.

Since its inception in March 2016, CSARC has incorporated seven member organizations 
including Cambodian Institute for Cooperation and Peace (CICP),Cambodian, National 
Institute for South China Sea Studies (NISCSS),China, Centre for Strategic and International 
Studies(CSIS),Indonesia, Institute of Strategic and International Studies (ISIS), Malaysia, 
Philippine Institute for Peace, Violence and Terrorism Research (PIPVTR), the Philippines, 
S. Rajaratnam School of International Studies (RSIS), Nanyang Technological University , 
Singapore , and Saranrom Institute of Foreign Affairs Foundation (SIFAF), Thailand.

About  CSARC
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中国南海研究院简介
中国南海研究院（以下简称“研究院”）位于海口市江东新区，是以南海为专门

研究对象并从事相关学术研究与交流的专业学术研究机构。其前身为创立于 1996 年
的“海南南海研究中心”。2004 年 7 月，正式更名为“中国南海研究院”。

2013 年 1 月，“中国南海研究院北京分院”正式成立。2016 年 3 月，由研究院
与印尼战略与国际问题研究中心联合发起，东南亚多家重要智库共同参与的“中国－
东南亚南海研究中心”正式成立。2017 年 6 月，研究院被确定为新增国家高端智库
建设培育单位。2018 年 10 月 , 研究院获批设立博士后工作站。

研究院现有 6 个部门、1 个基金会和 3 个分支机构，分别为海洋法律与政策研究
所（世界海军研究中心、三沙研究中心、新闻中心）、海洋经济研究所（科研管理中
心）、海上丝绸之路研究所、海洋科学研究所（海南自贸港研究中心）、对外交流部
（中国－东南亚南海研究中心）、办公室，海南自贸港研究基金会，北京分院及另外
两个驻外分支机构。

经过二十多年的探索和发展，目前研究院拥有专兼职研究人员 50 余人，研究领
域涵盖南海史地、海洋法、国际关系、海洋经济、资源开发、海洋治理、地区安全、
公共外交、外国军力、“一带一路”、海南自贸港建设等。作为国家高端智库建设培
育单位和我国研究南海问题的重镇，研究院以服务国家总体外交和海洋强国建设为目
标导向，致力于建设我国南海问题研究基地、海洋治理人才培养基地和涉南海问题公
共外交平台，为维护我国南海领土主权和海洋权益、和平解决南海争端、推动区域海
洋治理与合作提供智力支持。

About NISCSS

The National Institute for South China Sea Studies (NISCSS) is a leading think tank in China 
dedicated to research on issues relating to the South China Sea. The Institute has seven 
multi-disciplinary research programs covering a wide range of fields. Topics include history, 
geography, geopolitics, regional security, international law, marine economy, environmental 
and ecological protection, the 21st Century Maritime Silk Road, the laws and policies of the 
Hainan free trade port, and regional cooperation. 

The Institute, founded in 1996, was initially called the Hainan Research Institute for South 
China Sea Studies (HRISCS). In July 2004, the HRISCS was upgraded to the national level and 
renamed the "National Institute for South China Sea Studies". In 2013, the NISCSS established 
its Beijing Office in order to promote the study of the South China Sea and to improve the 
Institute's academic network and professional ties.

In 2016, the China-Southeast Asia Research Center on the South China Sea (CSARC) was 
inaugurated at Boao, Hainan, the headquarters of the Boao Forum for Asia. Initiated by the 
NISCSS, the CSARC also incorporates influential think tanks from Southeast Asia on its board. 
Based in China and facing Southeast Asia, the CSARC conveys peaceful and rational voices 
to the international community through the shared vision of regional countries to maintain 
peace and stability, and seeks the common prosperity of the greater South China Sea. 

After more than twenty years of development and growth, the NISCSS has established more 
than 100 partnerships worldwide and conducted academic exchanges with renowned think 
tanks from over twenty countries and regions of the world.
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中国海洋发展基金会是于 2015 年 6 月由国务院批准成立的全国性公益基金会，
主要职能是积极凝聚国内外力量，助推海洋强国建设、生态文明建设、“一带一路”
建设、参与全球海洋治理、构建蓝色伙伴关系、海洋高质量发展等国家战略的落实，
主要任务是努力实施“推行海洋空间规划，助力蓝色经济发展”海上丝路项目、“聚
集海洋高技术资源，助力经济高质量发展”桥梁纽带项目、“构建高端海洋交流平台，
助力中国海洋话权提升”对话交流项目、“聚焦海洋重大问题研究，助力海洋治理体
系建设”咨询建议项目、“宣讲海洋权益与外交知识，激发大学生海洋家国情怀”海
权教育项目、“捐建海洋图书馆，培养青少年人才”海洋育苗项目、“守护美丽岸线，
我们共同行动”生态建设项目和“宣扬海洋文明成果，讲好中国海洋故事”海洋文化
项目等八大项目。

中国海洋发展基金会全面推进八大项目，经济、生态和社会效益显著；积极开展
国际合作，创新和拓展与 18 个海上丝路国家和 10 多个海洋国际组织合作领域，深
化合作内容，不断取得新成果；积极凝聚社会资源，搭建海洋空间规划研究院、蓝色
经济联盟、海洋高端智库、生态保护伙伴行动、海洋科普中学网络等合作共享平台，
形成有生力量助推经济社会高质量发展。 

中国海洋发展基金会是联通国际国内的纽带，是服务国家建设和社会发展的平台，
将努力建设成为海洋高端智库的独见者，海洋公益活动的领跑者，海上丝路建设的践
行者，蓝色经济发展的助力者，海洋治理中国智慧的推行者。

中国海洋发展基金会简介
China Oceanic Development Foundation (CODF) is a national public welfare foundation 
approved by the State Council in June 2015. It is committed to promoting the implementation 
of such national strategies as the building of maritime power, the construction of ecological 
civilization and the "Belt and Road", the participation in the global ocean governance, the 
establishment of blue partnership, and the high-quality development of the marine economy 
by pooling domestic and foreign forces. 

Therefore, CODF has established eight main projects to fulfill its commitment. They 
are respectively the project for "Belt and Road Construction" named "Boosting the Blue 
Economic Development through Marine Spatial Planning", the project for "Blue Partnership 
Construction" named "Advancing the High-Quality Economic Development through High-
Tech Enterprises", the project for "Communication and Exchange" named "Helping Increase 
China's Right of Speech through High-End Ocean-Related Communication Platforms", 
the project for "Global Ocean Governance" named "Assisting the Building of an Ocean 
Governance System through the Research on Major Ocean-Related Issues", the project for 
"Professional Training" named "Inspiring College Students' Feelings for the Ocean and the 
Country through the Dissemination of Ocean-related Diplomatic Knowledge", the project for 
"Marine Knowledge Popularization" named "Cultivating Middle School Students with Marine 
Knowledge though Marine Libraries", the project for "Ecological Civilization Construction" 
named "Protecting the Beautiful Shoreline through Cleanups", and the project for "Marine 
Culture Construction" named "Telling China's Stories Well through Giving publicity of 
China's Marine Civilization Achievements".

Since the establishment of the above eight projects, CODF has done a lot of work and 
achieved significant benefits in the economy, ecology, and society. CODF has been active in 
international cooperation and expanded relationships with 18 maritime Silk Road countries 
and over 10 international organizations, which has been yielding results. CODF has fully 
fulfilled its commitment to pooling social forces by building such platforms as the Marine 
Spatial Planning Academy, the International Blue Economy Alliance, the High-end Marine 
Think-tank, the Action for Ecological Protection, and the Network of Maine Knowledge 
Dissemination, etc. The above platforms, altogether, have formed a great power to boost 
high-quality economic and social development.

CODF is a link between China and the world, and a platform to serve national construction 
and social development. It will strive to become an insightful organization among high-end 
marine think tanks, a pioneer in ocean public welfare activities, a practitioner in Maritime 
Silk Road construction, a helper in the blue economic development, and a promoter of 
China's wisdom in ocean governance.

About CODF
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清华大学战略与安全研究中心是清华大学校级研究机构，成立于 2018 年 11 月
7 日，旨在打造国际战略和安全领域的国际化和专业化的高端智库。中心有两大目标：
一是就国际秩序、国际关系以及战略与安全等问题开展研究，跟踪形势变化并做出判
断，为决策提供参考意见和建议；二是通过开展多种形式的国际交流与合作，宣介、
阐释和传播中国的理念和政策主张，增进国际社会的了解，提升清华大学在战略与国
关界的国际影响力。

   研究中心以战略与安全、外交与国际关系等问题为主要研究领域，以全球秩序、
国际安全治理、人工智能与国家安全等重大战略与安全问题作为主要研究方向。

  实行管委会领导下的主任负责制，主任由清华大学兼职教授、国际关系研究院
荣誉院长傅莹担任。中心设立学术委员会作为学术指导和顾问机构，并设立咨询委员
会和发展理事会作为顾问机构。研究中心下设五个分中心和一个秘书处，分别是国际
安全治理研究分中心、中美关系研究中心暨新技术与国家安全跨学科研究分中心、亚
太海洋安全与治理研究分中心、地区安全风险研究中心、战略与政策咨询部与中国论
坛秘书处。

The Center for International Security and Strategy at Tsinghua University(CISS), established on 
7 November 2018, is a research institution that analyzes international security and strategy 
issues, including diplomacy and international relations, global security governance, and 
artificial intelligence. The Center aims at providing policymakers with recommendations 
on resolving some of the world's most pressing security issues, as well as enhancing the 
international community's understanding of China's ideas and policies.

Steered by a Management Committee headed by Mme. Fu Ying, adjunct professor of 
Tsinghua University, the Center has an Academic Committee that provides academic 
guidance, and an Advisory Committee and Development Council that serve as advisory 
bodies. The Center also consists of five sub-centers and one secretariats, namely, the Research 
Center for International Security Governance, the Research Center for China-US Relationship 
and Research Center for Multi-disciplinary Research on New Technology and National 
Security, the Research Center for Asia-Pacific Maritime Security and Governance Studies, the 
Research Center for Regional Security Risks, the Strategy and Policy Consulting Department 
and the China Forum Secretariat.

CENTER FOR INTERNATIONAL SECURITY AND 
STRATEGY, TSINGHUA UNIVERSITY (CISS)

清华大学战略与安全研究中心简介

中美研究中心是一家由海南自贸港研究基金会资助的独立非盈利智库。致力于分
析中美在海洋、经贸安全和全球治理问题方面的双边合作，探索中美关系的发展前景。
位于华盛顿市中心的独特地理位置使它成为中美两国的思想交流和人员往来的桥梁。

The Institute for China-America Studies is an independent think tank funded by the Hainan 
Freeport Research Foundation in China. Based in the heart of Washington, DC,ICAS is 
uniquely situated to facilitate the exchange of ideas between China and the United States. 
We achieve this through research and partnerships with institutions and scholars in both 
countries, in order to provide a window into their respective worldviews.

ICAS focuses on key issues in the China-U.S. relationship in need of greater mutual 
understanding. We identify promising areas for strengthening bilateral cooperation in the 
spheres of Asia-Pacific maritime security, economic, trade, national security, and international 
relations as well as global governance issues, and explore avenues for improving this critical 
bilateral relationship.

ICAS is a nonprofit organization.

About ICAS

中美研究中心简介
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武汉大学中国边界与海洋研究院（以下简称“边海院”）成立于 2007 年 4 月，
是以国际法为主体的跨学科研究机构。2017 年获批国家高端智库培育单位和教育部
国别区域研究备案基地。边海院旨在通过研究、咨询、教学和培训等活动，加深对边
界和海洋问题的了解，促进边界和海洋争端的和平解决，加强跨国界的交流与合作。
重点研究领域包括陆地边界争端解决与跨境合作、海洋划界、海洋争议解决与海洋合
作、极地地区治理与国际合作、国家边界划界与管理的科技应用等。

边海院现有专职教学科研人员 40 余名，兼职教学科研人员 20 余名，国内外客
座教授和访问学者 30 余名。以国际法学科为主的在校研究生约 180 人。边海院定期
举办陆地与海洋边界事务、跨境经济合作、跨界水合作高端培训项目，旨在为中国及
其邻国的边界海洋外交人员和专业人员提供进修培训。

近年来，边海院承担了中央外办、发改委、外交部、自然资源部、水利部、商务
部等部门和单位委托的多项研究项目。

武汉大学中国边界与海洋研究院简介
Founded in 2007, CIBOS is a leading multi-disciplinary research center and think-tank in 
China that aims to deepen understanding of boundary and maritime issues, to facilitate 
peaceful resolution of boundary and maritime disputes and to enhance exchanges and 
cooperation across national boundaries, through research, consultancy, teaching and training 
activities. Its key research areas include land boundary disputes settlement and cross-border 
cooperation, maritime delimitation, maritime dispute resolution and maritime cooperation, 
governance of the polar regions and international cooperation, and application of science 
and technology in delimitation and management of national boundaries. CIBOS was listed as 
a member of China Top Think Tanks by the Office of National Top Think Tanks in 2017 and a 
Country and Regional Studies Center registered at the Ministry of Education in 2017.

CIBOS has 40 full-time and 20 part-time research fellows, 15 research assistants and over 
30 guest professors and visiting scholars from China and abroad. It runs LLM and PhD 
programmes in international law with about 180 registered students. It holds regularly 
high-level training workshops on land and maritime boundary management, cross-border 
economic cooperation and transboundary water cooperation, to improve the capacity of 
diplomats and other professionals engaged in boundary and ocean affairs from both China 
and its neighboring countries. 

CIBOS has undertaken numerous research projects entrusted by the Central Foreign Affairs 
Office, Central Development and Reform Commission, Ministry of Foreign Affairs, Ministry 
of Natural Resources, Ministry of Water Resources, Ministry of Commerce and other 
departments of the CPC and central government of the PRC.

About CIBOS
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海南热带海洋学院由海南省人民政府、国家海洋局、中国海洋石油总公司、三亚
市人民政府、三沙市人民政府等单位共建的全日制公办普通本科省属高校，是外交部、
教育部“中国—东盟教育培训中心”、教育部“教育援外基地”，是国务院学位委员
会批准的硕士学位授予单位，是上海合作组织大学中方成员院校，也是海南省中南部
少数民族地区的人才培养摇篮和知识创新、社会服务、文化传承、国际交流与合作的
基地。

学校共有全日制在校生 18276 人，现有硕士学位点 10 个，设立二级学院 19 个，
开设本科专业 53 个，专科专业 9 个，学科涵盖文学、理学、工学、管理学、教育学、
历史学、艺术学、法学、农学等 9 大门类，初步形成了以海洋、旅游、民族、生态为
特色的学科专业体系。

学校先后与五大洲和港、澳、台 65 个国家和地区的 139 所高校和教育机构开展
合作与交流，签署合作协议 162 份。派出 900 多名学生到 20 多个国家和地区做交换
生、汉语志愿者、共同培养硕士生、游学生及海外实习生。接收 25 个国家来华留学
生 320 名。多次组织和承办国际论坛、国际研讨会及国际国内合作交流会议。

学校围绕“建成一所立足海南、面向南海，国内有影响力、国际有知名度的热带
特色鲜明的高水平应用型海洋大学”的愿景目标，为建设经济繁荣、社会文明、生态
宜居、人民幸福的美好新海南作出更大的贡献。

海南热带海洋学院简介
Hainan Tropical Ocean University (HTOU) is a full-time public university jointly constructed 
by Hainan Provincial People's Government, China National Offshore Oil Corporation, State 
Oceanic Administration of P. R. C. and Sanya Municipal People's Government. It is granted 
as "China-ASEAN Education and Training Center" by Ministry of Foreign Affairs and Ministry 
of Education, China, "Educational Aid Center" by Ministry of Education, China, master degree 
awarding institution with the approval of the State Council Academic Degree Committee and 
member university of Shanghai Cooperation Organization University. It serves as a cradle of 
talents cultivation for the minority area of south central Hainan and functions as a center for 
knowledge innovation, social service, culture inheritance and international cooperation and 
exchanges.

HTOU now has 18,276 full-time students and 19 schools offering 10 master programs, 53 
undergraduate programs and 9 post-secondary programs. Its educational disciplines have 
expanded into 9 fields which are Liberal Arts, Sciences, Engineering, Management, Pedagogy, 
History, Art, Law and Agriculture. It has formed a disciplinary system pattern of marine, 
tourism, ethnology and ecology.

HTOU has established partnerships with 139 universities from 65 countries and regions. 162 
cooperation agreements have been signed. Over 900 students have been sent to 20 countries 
and regions as exchange students, Chinese volunteer teachers, master students and intern 
students, and to attend study tour. The university has received 320 international students from 
25 countries, and has hosted dozens of international forums, seminars and international and 
domestic cooperation and exchange conferences.

HTOU will carry the vision of building the university into a high-level applied ocean 
university with distinctive tropical characteristics, domestic influence and international 
popularity, based on Hainan and facing the South China sea, to make greater contributions to 
constructing Hainan into a province with prosperous economy, social civilization, pleasant 
environment and happy residence.

Hainan Tropical Ocean University


